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Uvod
Vézeny zdkazniku,
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben zevrubnym testlim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy
Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydani: 6. 5.2014

I. Technické udaje

Objednavaci cislo 8893402 8893403
Typové cislo EP 850 EP 1300
Napdjeci napéti/frekvence 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz
Piikon 850w 1300W
Otacky bez zatizeni 16500 min-1 16000 min!
Hoblovaci3itka 82mm 110 mm

Ubér 0-3mm 0-3,5mm
Hloubka polodrazky 0-9mm 0-14 mm
Hladina akustického tlaku (dle EN 62841); nejistota K 91 +3 dB(A) 93 +3dB(A)
Hladina akustického vykonu (dle EN 62841); nejistota K 101 +3 dB(A) 104 +3 dB(A)
Hladina vibraci na hl. rukojeti; nejistota K 2,48 +1,5m/s? 514 +1,5m/s?
Hladina vibraci na vedlejsi. rukojeti; nejistota K 2,48+1,5m/s? 2,86+1,5m/s?
Hmotnost 3,1kg 50kg

Dvojitd izolace ano ano

Kryti IP20 IP20

Il. Charakteristika

Kompaktni a vykonny elektricky hoblik Extol Premium EP
850 a EP 1300 je urcen k ru¢nimu hoblovéni, zkoseni hran
avytvdreni polodrazek do dfeva a dievénych materidld,
napf. prken a tramd.

© Moznost nastaveni Gbéru a hloubky polodrazky.

© Moznost vytvaret polodrézky s hloubkou 9 mm nebo 14
mm dle modelu hobliku.

o Tfi velikosti drazek ve tvaru ,V* pro optimdlni sraZeni
hran usnadriuje udrZet Ghel zkoseni 45°.

o \/ysuvnd vlozka vystupu prachu a hoblin umoziiuje
pfipojeni sacku na prach nebo s pomoci redukce vysa-

vac priimyslového prachu z jedné nebo druhé strany
hobliku.

e Snadnd vyména hoblovacich nozd.

lll. Soucasti a hlavni
ovladaci prvky

 Soucdsti a ovladaci prvky jsou popsény na modelu hob-
Iiku EP 850. Model EP 1300 md ovlddaci prvky stejné.

0br.1, pozice-popis

1) Sroub dorazu hloubky polodrazky

2) Sroub pro nastaveni hloubky ibéru

3) Vysuvnd vlozka vystupu prachu a hoblin
4) Predni rukojet

5) Zadni rukojet

6) Bezpecnostni pojistka provozniho spinace
7) Provozni spina¢

8) Pfivodni kabel

9) Upeviiovaci Sroub bocniho voditka

10) Bocni voditko

11) ,V* drdzky pro zkoseni hran

* Uvedena hodnota vibraci se miize lisit v zavislosti na zplisobu prace, zatizeni apod.

 Deklarovana hodnota vibraci byla zjisténa metodou dle normy EN 62841, a proto tato hodnota mize byt pouZita pro odhad
zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouZivani i jiného elektrondradi. Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici
osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni zatizeni vibracemi za skutecnych podminek pouzivani, pficemz je nutno zahrnout
dobu, kdy je nafadi vypnuto nebo je-li v chodu, ale neni pouZivéno. Stanovte dodatecnd opatfeni k ochrané obsluhujici
osoby pred tcinky vibraci, kterd zahruji ddrzbu pfistroje a nasazovacich néstrojd, organizaci pracovni ¢innosti apod.

o Hladina akustického vykonu presahuje 85 dB(A), proto pfi prdci s hoblikem pouZivejte vhodnou ochranu sluchu.

Obr. 1, soudasti a ovladaci prvky
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IV. Priprava k praci

A UPOZORNENI

 Pied pouzitim hobliku si prectéte cely ndvod k pouziti.
Névod nechte pfiloZeny u vyrobku, aby se s nim mohla
obsluha kdykoli sezndmit. Pokud néfadi komukoli
pljcujete, prikladejte k nému i tento ndvod k pouziti.
Zamezte znehodnoceni a poskozeni tohoto ndvodu.
Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné zranéni ¢i
vznik hmotnych Skod v diisledku Spatného pozivani
vyrobku, které je v rozporu s timto ndvodem.

o Pied jakymkoli nastavovanim, sefizovanim, udrzbou
hobliku odpojte pfivodni kabel ze zasuvky el. napéti.

NASTAVENI HLOUBKY UBERU HOBLOVANI

@ Postavte hoblik na rovnou podlozku a velikost Gbéru
nastavte pootacenim Sroubu pro nastaveni hloubky
(béru, viz obr.2. Mald Sipka sméfujici k Cislu na stupnici
Sroubu znadi nastavenou hodnotu.

Obr. 2, nastaveni tibéru

ODSAVANI PRACHU A HOBLIN

 Piii hoblovani vznikd znatné mnoZstvi prachu a prach
zejména z povrchli upravenych nétérem je zdravi $kod-
livy. Proto pfi pouZivani pouzivejte respirator s vhodnou
tfidou filtru. Vhodny respirdtor vzhledem k povaze che-
mického oSetieni opracovavaného materidlu Vam dopo-
ruci v prodejné s ochrannymi prosttedky. Standardné
byvé postacujici respirator s tfidou filtru P2.

©RovnéZ na vystup hoblin a prachu (obr. 1, pozice 3)
pripojte prosttednictvim vhodné redukce odsdvaci zafi-
zeni (vysavac priimyslového prachu) nebo platény sacek
(pro prace mensiho rozsahu).

CZ
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= Sacek na prach nebo odsdvaci zafizeni Ize pfipojit
na tu stranu, na které je umisténa koncovka vlozky
vystupu hoblin a prachu.

 Pro piehozeni koncovky vystupu na opacnou stranu
zmacknéte pojistku na vlozce, viozku poté vysurite
a vlozte ji zpét tak, aby koncovka vystupu byla na opac-
né strané, viz obr. 3.
Presvédcte, zda po vloZeni vlozky vystupu doslo
k zacvaknuti pojistky na jejim konci.

Obr. 3, prehozeni koncovky vystupu prachu a hoblin

e Pravidelné kontrolujte napInéni sacku nebo sbérné
nddoby odsdvaciho zafizeni. Pii napInéni vypnéte hob-
Iik, vytahnéte vidlici ze zasuvky a sacek nebo odsavaci
zafizeni vyprazdnéte. PFi preplnéni sacku nebo odsdva-
ciho zafizeni mize dojit k ucpavani otvoru pro odvod
hoblin a prostoru mezi hfideli nozi a télem hobliku.

POUZIVANIi OSOBNICH OCHRANNYCH

PROSTREDKU

oK vyse zminéné ochrané dychacich cest pfi praci pou-
Zivejte ochranu zraku, sluchu a rukavice. Dlouhodobé
vystaveni intenzivnimu hluku miZe zpGsobit ztratu
sluchu. Ochrana sluchu musi byt dostatecné efektivni,
aby hluk byl vyraznéji utlumen.

V. Zpusob prace
o Ped prvnim pouZitim zkontrolujte spravné nastaveni

a uloZeni hoblovaciho noZe, vietné dotaZeni upeviiova-
cich Sroubd.

ZAPNUTI

1. Hoblik uchopte pevné za predni a zadni rukojet
viz. obr. 4.

2. Stisknéte bezpecnostni pojistku provozniho
spinace (obr. 1, pozice 6) a nasledné provozni
spinac (obr. 1, pozice 7). Z bezpecnostnich
diivodii provozni spina¢ nema tlacitko aretace.

Obr. 4, zpiisob drZeni hobliku pfi praci

VYPNUTI
 Pro provozni spinac (obr. 1, pozice 7) uvolnéte.

OCHRANNY TRN

e Ochranny trn umoziuje odloZeni hobliku pfi preruseni
pracovni ¢innosti bez nebezpeci poskozeni obrobku
nebo hoblovaciho noZe. Pokud se hoblik drZi volné
v ruce, ochranny trn je pruzinou samocinné vytlacen
ven. Po poloZeni hobliku na pracovni plochu ochranny
trn drzi zadni cast hobliku stéle zvednutou, ¢imZ jsou
noze i obrobek chranény pred pokozenim (obr. 5A).

Obr. 5A, ochranny trn
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o Pfi hoblovani od kraje polozte hoblik na hoblovanou
plochu tak, aby ochranny trn byl mimo tuto plochu.
Néslednym vedenim hobliku po plose dojde k samovolné-
mu sklopeni trnu o hranu opracovdvané plochy, viz obr. 5B.

Obr. 5B, sklopeni trnu pii hoblovani od kraje

 Pro sklopeni trnu v libovolném misté pracovni plochy
postupujte nésledovné, viz obr. 5C:

0Obr. 5C, sklopeni trnu na plose

1. Hoblik s vytazenym ochrannym trnem polozte

na misto obrobku, jez se ma dale opracovavat.

2. Hoblik zapnéte.
3. Premistéte pitlak na predni cast hobliku

a suiite ho pomalu vpied, pfitom se ochranny
zatladi nahoru, takze zadni ¢ast plochy hobliku
bude pfiléhat na obrobek.

4. Nynijiz hoblik vedte béZnym rovnomérnym

posuvem po opracovavaném povrchu.
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VYMENA NOZU U MODELU HOBLIKU EP 850

e Hoblovaci nliz je uloZen v nosném klinu, ktery je vlozen
do zafezu ve valci. Tento klin s nozem je ve valci upev-
nén protitlakem matek Sroubdi na protilehlou stranu
klinu. K uvolnéni klinu z vdlce tedy dojde co nejvétsim
zasroubovanim $roubt do klinu, viz obr. 8.

o Kvalitu ohoblovaného povrchu urcuje rychlost
posunu hobliku a hloubka ibéru. Pro hrubsi opra-
covdni je mozné dbér zvysit, pro dosazeni nejlepsi
kvality povrchu je tfeba ibér sniZit, hoblik vést
pomaleji, pfipadné vyménit hoblovaci noze. Pfi
opracovavani nap. tvrdého dreva nebo pfi vyuziti
celé Sitky hoblovaciho noze, bude pravdépodobné
nutné nastavit mensi hloubku ibéru a soucasné
i snizit rychlost posuvu hobliku.

A UPOZORNENI
© Ochranny trn nesmi byt demontovan.

HOBLOVANI

A UPOZORNENI

© Pokud opracovdvany materidl neni zajistén sém osobé,
napi. vlastni vahou, zajistéte jej vhodnymi upinacimi
prosttedky (napf. pomoci upinéka). Nikdy jej nedrzte
v ruce ¢i nohama.

 Nosny klin s nozem je ulozen symetricky na protileh-
lych stranach vélce. Vyménujte vzdy oba noZe soucasné
z diivodu stejné kvality ostrosti, kterd mé vliv na vzhled
ohoblovaného povrchu a rychlost prace.

e Pouze ostré hoblovaci noZe dévaji dobry fezny
o Pred opracovavanim material prohlédnéte, zda v ném vykon, hladky povrch a soucasné Setii pfistroj.
nejsou nezadouci predméty jako napf. hiebiky, vruty
apod.. Pokud ano, odstrarite je, nebot pfi hoblovani

miiZe dojit k poskozeni noz{ a hobliku.

= | VYJMUTi NOZU (OBR.8)
ZKOSENI HRAN 1

©Na hoblovaci plose hobliku se nachazeji riizné veliké
drdzky tvaru ,V* umoZiujici srdzeni (zkoseni) hran

. Systém uchyceni noze zbavte prachu a hoblin,
nejlépe Stétcem, aby necistoty nezapadly do
upeviovacich prvkii noze.

Obr. 7, profil polodrazky;

o Abyste si ovéfili nastavené parametry hobliku, ovéfte sije nastaveni hobliku EP 850 pro rozméry polodrazky

na vzorku opracovavaného materilu.

Hoblik doporu¢ujeme pokladat na rovnou dfevénou pod-
lozku. Nikdy hoblik nepoklddejte se zasunutym ochrannym
trnem na kovovou, keramickou, betonovou, kamennou
nebo jinou tvrdou podlozku. Pfi kontaktu noZe s tvrdym
materialem mdize dojit k jeho otupeni nebo poskozeni.

. Piedni cast hoblovaci plochy hobliku umistéte

na povrch obrobku tak, aby noze nepfisly do
kontaktu s opracovavanym povrchem.

2. Hoblik zapnéte a vyckejte, dokud noze nedo-
sahnou plné rychlosti otaceni.
A UPOZORNENI
 Hoblik nikdy uvédéjte do chodu, maji-li noze
kontakt s opracovévanym povrchem, jinak hrozi
nebezpeci zpétného rézu.
3. Hoblik piiloZte k obrobku pInou plochou a rov-
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nomérné jim pohybujte vpied s mirnym pfitla-
kem na zadni cast hoblovaci plochy pfistroje.

A UPOZORNENI

o Vzdy hoblik pri praci drZte tak, aby ochranny trn
byl sklapnuty a hoblik aby plochou zcela pfiléhal
k ploe opracovavaného materialu, jinak hrozi
nebezpeci vzpriceni a poranéni.

o Hoblovéni jde sndze, je-li obrobek upevnény
v naklonéné poloze tak, aby bylo mozné vést hoblik
,seshora dolii”.

o Hoblik ma téméf konstantni otécky i béhem zatize-
ni, (imZ zabranuje ucpani hoblinam

materialu.

Podle pozadované 3itky zkoseni pouZijte odpovidajici ,V*
draZku. Nasad'te hoblik V-draZkou na hranu materidlu
avedte jej s pfiméfenym pfitlakem po ni, viz obr. 6.

Obr. 6, zkoseni hran

VYTVARENi POLODRAZKY (ZANOROVANI)

@ Polodrdzkou se rozumi vyhoblovany profil tvaru pisme-
ne L, jehoz Sitka je ddna vymezenim Sitky hoblovaci
plochy hobliku bocnim voditkem a hloubka nastavenim
dorazu hloubky polodrazky, viz obr.7.

1. Khobliku nainstalujte bocni voditko, ktery
hoblik povede podél strany opracovavaného
materialu.

2. Doraz hloubky polodrazky zvednéte od pracovni
plochy smérem nahoru o vzdalenost, jak ma byt
polodrazka hluboka. Postupnym odhoblova-
vanim materialu s piitlakem na bo¢ni voditko
se hoblik bude zanorovat, aZ dosahne tirovné
vymezené dorazem hloubky. Princip je graficky
znazornén na hobliku EP 850 na obrazku 7.
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Poznamka:
e Popsany princip je u modelu hobliku EP 1300 stejny
s rozdilem rozmérd polodrazky.

o Tvorba polodraZek naléza uplatnéni pii vytvareni rdmi

kolem dvefi, oken apod.
VI. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI
o Pred jakymkoli nastavovanim, sefizovanim, tdrzbou
hobliku odpojte pivodni kabel ze zsuvky el. napéti.

o Kryt motoru ocistéte vihkym hadfikem namocenym
v roztoku sapondtu. Zamezte viak vniknuti vody do
pfistroje. K ¢isténi nikdy nepouZivejte agresivni is-
tici prostedky a prostredky s obsahem organickych
rozpoustédel, napr. s obsahem acetonu, technického
benzinu apod., nebot by doslo k poskozeni plastového
krytu.

o VVétraci otvory motoru pravidelné Cistéte napf. Stétcem.

Zanesené otvory brani proudéni vzduchu, ¢imz dojde
k prehfivéani motoru hobliku.

o Pij ¢isténi hobliku v okoli nozli a pfi jejich vyméné
pouzivejte ochranné pracovni rukavice, nebot hrozi
pofezani.

 Hoblik nevyZaduje po dobu Zivotnosti Zédné mazani.

[ ] | | [ ]
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. Pro vyjmuti nosného klinu co nejvice zasroubujte

ti Srouby do nosného klinu a klin pak vyjméte ze
zaiezu valce.

. Znosného klinu poté vysuiite hoblovaci niiz

Obr. 8, uloZeni a vyjmuti
hoblovacich nozii u hobliku EP 850
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VLOZENi NOZU
 Pii vkl&dani noze postupujte v opacném poiadi krokd.

1. Novy nebo naostieny hoblovaci niiZ zasuiite
do nosného klinu tak, aby ostfi noze bylo ori-
entovano ve sméru otaceni valce pfi uvedeni
hobliku do chodu, viz Sipka na strané hobliku
u valce. Vyska (pfesah) ostii ulozeného noze je
piiblizné 1,6 mm.
2. Nosny klin vlozte do zafezu valce a srovnejte jej
tak, aby byl umistén rovnomérné v sifce zarezu.
3. Klin ve valci zajistéte co nejvétsim vysroubova-
nim tfi Sroub.
Poznamka:
® Hoblovaci niz md ostfi na obou stranch, takze v pii-
padé otupeni ¢i poskozeni jedné strany jej Ize otocit
a pouZivat druhé ostii.

A UPOZORNENI

o Vzdy vyménuijte oba noze soucasné originalnimi kusy
vyrobce.

 NepouZivejte noze urcené pro jiny model hobliku,
nebot nemusi byt spravné uchyceny a mohlo by tak
dojit k jejich uvolnéni béhem rotace valce. RovnéZ jejich
hmotnost musi stejnd, jinak by mohlo dojit k poskozeni

pristroje v disledku nesymetrické zatéZe rotujiciho valce.

@ NoZe nikdy nijak neupravujte, nezkracujte apod. Noze
mohou byt nabrouseny pouze odborné s pouzitim
specidlniho pfistroje, ale nikoli ru¢nim brouskem, i
s pouzitim brusnych néstavcti na vrtackach a pfimych
bruskach.

VYMENA NOZU U MODELU HOBLIKU EP
1300 (OBR.9)

VYJMUTiNOZU

1. Systém uchyceni noze zbavte prachu a hoblin,
nejlépe Stétcem, aby necistoty nezapadly do
upeviiovacich prvkii noZe.

2. Povolte Srouby na obou stranach pritlacné des-
ticky a prostiedni Srouby zcela vysroubujte.

3. Hoblovaci niiz vyjméte.

© Na valci jsou symetricky umistény hoblovaci noZe dva,
vdy je vyméiite oba soucasné z diivodu stejné kvality
ostrosti, ktera mé vliv na vzhled ohoblovaného povrchu
arychlost prace.

CZ

Obr. 9, vyjmuti noze u modelu hobliku EP 1300

VLOZENi NOZU
o Piii vklddani noze postupujte v opacném pofadi krokd.

1. Zauvolnénou piitlacnou desticku uchycenou
povolenymi krajnimi Srouby, zasuiite novy nebo
naostieny hoblovaci niiz, jehoz ostii musi byt
orientovano ve sméru otaceni valce, viz Sipka na
strané hobliku u valce a obr. 10.

2. Nz srovnejte do vodorovné roviny a také aby
presah ostfi byl pfiblizné 1,6 mm, viz obr.10

1,6mm

N Al g

Obr. 10, piesah ostii hoblovaciho
noze u modelu EP 1300

3. Nasroubujte prostredni dva Srouby do pritlacné
desticky a pak vSechny Srouby fadné utahnéte.

A UPOZORNENI

o Vzdy vymérujte oba noZe soucasné originaInimi kusy
vyrobce.

© NepouZzivejte noZe urcené pro jiny model hobliku,
nebot nemusi byt spravné uchyceny a mohlo by tak
dojit k jejich uvolnéni béhem rotace valce. Rovnéi jejich
hmotnost musi stejnd, jinak by mohlo dojit k poskozeni
pfistroje v disledku nesymetrické zatéZe rotujiciho valce.

 NoZe nikdy nijak neupravujte, nezkracujte apod. Noze
mohou byt nabrouseny pouze odborné s pouZitim speci-
dIniho pfistroje, ale nikoli ru¢nim brouskem, ¢ s pouzitim
brusnych ndstavci na vrtackdch a primych bruskéch.
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VYMENA HNACIHO REMENE

 Hnaci femen piendsi silu a otdcky motoru na vélec
s hoblovacimi nozi. Hnaci femen podIéhd starnuti
a opottebeni a za néjaky cas byva pottebné jej vyménit.
Hnaci femen je tfeba vyménit v pfipadé, pokud pro-
kluzuje pfi zatiZzeni hobliku a nepfendsi tak zcela tah
motoru na vélec s nozi.

o Na ndsledujicim obrazku (obr.11) je zobrazen nasazeny
hnaci femen u modelu hobliku EP 850. U modelu EP
1300 je princip stejny.

1. Odsroubujte Srouby krytu hnaciho femene a kryt

sejméte.

2. Nahnaci a pohanéné kolo nasad'te hnaci femen

tak, aby podélné drazky na vnitini strané
femene fadné dosedly drazek kol.

3. Kryt femene nasad'te zpét a zajistéte Srouby.

Obr. 11, hnaci femen u modelu hobliku EP 850

A UPOZORNENI

e Pouzivejte origindlni hnaci femen vyrobce pro dany
model hobliku. Jejich objedndvaci ¢isla jsou v tabulce
s ndhradnim pfislusenstvim.

 Pro spravnou funkci femene je nutné, aby podéiné
drdzky na vnitini strané femene byly fadné usazeny
v drézkdch hnaciho a pohdnéného kola.

POUZiVANi POMUCKY PRO BROUSENIi NOZU

o Pokud je soucasti dodavky hobliku drzak nozi urceny
pro brouseni nozli (u modelu 8893403), pouzivé se
nasledujicim zplsobem. Smyslem jeho poufiti je zbrou-
Seni hran (ostf) obou nozii pod stejnym a spravnym
Ghlem.
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Obr. 12

 Oba noze pfisroubujte Srouby, které jsou zasroubovany
v plastovém drzdku. Kazdy niiz dvéma Srouby.

Obr. 13
@ Po jejich pfisroubovéni k drzaku je ostfi pod stejnym
spravnym Ghlem, a tak pod timto Ghlem budou oba
soumérné nabrouseny.

Obr. 14




POUZiVANi POMUCKY PRO NASTAVENI
NOZU V HOBLIKU

= Pro prdci s hoblikem je velmi diileZitd stejnomérna

3)

CZ

hloubka ibéru po celé délce noZe, coz je zajisténo
pouzitim plastové pomiicky pro srovnani noze do
stejné trovné po celé jeho délce. Plastovou pomiicku
pro srovndni a pfipevnéni noze hobliku k drzéku noze
poufijte ndsledujicim zplisobem.

Niz hobliku umistéte na plastovou pomiicku tak,
aby ostii bylo poloZeno na zardzce pomicky a otvory
noze hobliku, aby licovaly s otvory plastové pomicky,
viz Sipky.

Obr. 15
Kovovy drzdk noze, ktery drZi ndiz na rotujicim valci
hobliku pfilozte na ndiz umistény na plastové pomd-
cce tak, aby byl zavéSen za horni stranu plastové
pomdcky a pfipeviiovaci otvory kovového drzaku,
aby licovaly s otvory hoblovaciho noZe dle vyznace-
nych Sipek, pficemz ostfi noZe umisténé na dolnim
vystupku plastové pomdicky bude kovovy drzdk noze
piesahovat.

Obr. 16

PfiloZenymi Sroubky pfiSroubujte kovovy drzak k hob-
lovacimu nozi do mist jak ukazuji Sipky.

Obr. 17
Kovovy drzdk piisroubovany k noZi vlozte do vyfezu
vélce hobliku (unasece nozii) dle nésledujicich obrdz-
kii, pficemz osti noze musi byt orientovdno smérem
nahoru, aby bylo mozné hoblovat.

0br. 18

Kovovy drzdk s nozem pfiroubujte Ctyfmi Srouby
k undseci nozii hobliku.

Obr. 19

6) Zdrzaku vysroubujte dva pivodné nasroubované

malé Sroubky a niiz je nainstalovan.
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NAHRADNI DILY K ZAKOUPENI

V PRIPADE POTREBY

(nékteré nejsou soucasti dodavky jako nahradni
piisluSenstvi)

Obj. ¢islo 0bj. cislo
Néhradnidil | (dle obj.cisla | (dle obj. cisla
hobliku) hobliku)
Hoblovaci noze, 2 ks 8893402A 8893403A
Kryci desticky
(drzak) nozti se - 88934038
Srouby, 2 ks
Uhliky 8893403( 8893403(
Hnaci femen 8893402D 8893403D

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

® Pokud je béhem chodu néradi patrné jiskeni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol zkontrolovat opotfebeni
uhlikovych kartacd, které se nachdzeji uvnitf nafadi.
Kontrolu a vyménu smi provadét pouze autorizovany
servis znacky Extol. Servisni mista naleznete na
webovych strankdch v ivodu ndvodu. Uhliky musi byt
vyménény originalnimi kusy.

7 bezpecnostnich diivodi a z diivodu uznéni zéruky smi
byt pro opravu hobliku pouZity pouze originaIni dily
vyrobce a vyrobek musi byt opraven vyhradné v autori-
zovaném servisu znacky Extol (servisni mista naleznete
na webovych strénkdch v vodu ndvodu).

o\ pripadé reklamace se obratte na prodejce, u kterého
jste vyrobek zakoupili nebo na autorizoavny servis
znacky Extol.
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VIl. Bezpecnostni pokyny
pro praci s hoblikem

o Zamezte pouzivani hobliku fyzicky, dusevné,
mentalné nezpisobilymi osobami, nepouceny-
mi osobami a détmi. Ani vy sami tak neciite.
Zajistéte, aby si déti s hoblikem nehraly.

o Pied odlozenim hobliku vyckejte, az se valec
s nozi zcela zastavi.
0Odkryty rotujici vdlec se mlize dostat do styku s pod-
lozkou, v diisledku ¢ehoz mlize dojit ke ztraté kontroly
avaznému poranéni.

¢ Hoblik drite za izolované tichopové povrchy,
nebot rotujici valec miiZe zasahnout vlastni
napajeci kabel.

Poskozeni kabelu pod proudem mize zplisobit, Ze pod

proudem budou i kovové ¢asti hobliku, coZ mlze vést
k drazu uZivatele elektrickym proudem.

e Pouzijte svorky nebo jiny prakticky zpiisob,
kterym zabezpecite a podepiete obrobek na
stabilni zakladné.

DrZeni obrobku rukou nebo proti télu vede k jeho
nestabilité a mize vést ke ztraté kontroly.

o Pripada-li to v uvahu, k vyhledani skrytych

elektrickych ¢i jinych rozvodnych vedeni pouzijte

vhodny detektor kovu a elektfiny.
Naruseni téchto rozvodnych vedeni miize vést ke zra-
néni, vybuchu, pozaru a hmotnym Skodam.

e Hoblik ved'te proti obrobku vidy zapnuty, jinak
hrozi nebezpeci zpétného razu.

cZ




VIil. Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
naradi

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vSechny bezpecnostni pokyny,
navod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané

s timto naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich
pokynii miiZe vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku
poZdru a/nebo k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napdjené
(pohyblivym piivodem) ze sité, nebo elektrické ndfadi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI|

a) Pracovisté je nutné udrzovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaiji pricinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) P¥ipouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
natadi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouzivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétii, jako napt. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-Ii
vase télo spojeno se zemi.

CZ

¢) Elektrické nafadi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi
voda, zvysuje se nebezpeci trazu elektrickym proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
ticeliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za piivod, ani se nesmi tahem za
ptivod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluzovaci pfivod vhodny
pro venkovni pougziti. Pouzivdni prodluzovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci
trazu elektrickym proudem.

f) PouZiva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chrani¢em (RCD). PouZivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

3) BEZPECNOST OSOB

-

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit
vechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pfipevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
pricinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpec¢-
né dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat sta-
bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych éasti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni-
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpe¢nosti naradi. Neopatrnd cinnost miiZe ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

a) Pii pouivani elektrického natadi musi byt 4) POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO
obsluha pozornd, musi se vénovat tomu, co NARADI
pravé déla, a musi se soustfedit a stfizlivé uva- a) Elektrické nafadi se nesmi pietéZovat. Je
Zovat. Elektrické nafadi se nesmi pouzivat, je-li nutné pouZivat spravné elektrické nafadi,
obsluha unavena nebo pod vlivem drog, alko- které je urcené pro provadénou praci.
holu nebo Iéki. Chvilkovd nepozornost pii pouzivéni Sprdvné elektrické ndfadi bude lépe a bezpecnéji
elektrického ndadi mize vést k vdznému poranéni osob. vykondvat prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) PouZivat osobni ochranné pracovni pro- b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
stiedky. Vidy pouZivat ochranu oéi. Ochranné nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv elektrické ndradi, které ne/ze ovlddat spinacem, je
s protisk/uzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebezpecné a musi byt opraveno.
nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s pod- ¢ Pted jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfislu-
minkami prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob. $enstvi nebo pred uskladnénim elektrického

0 Je nutno vyvarovat se nelimysinému spus- nafadi je nutno vytahnout vidlici ze sitové
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac zasuvky a/nebo odejmout bateriovou soupra-
pied zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo vu z elektrického naradi, je-li odnimatelna.
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda- Tato preventivni bezpecnostni opatreni omezuji nebez-
nim ¢i pfenasenim naradi v poloze vypnuto. peci nahodilého spusténi elektrického ndfadl.
PrendSeni ndfadi's prstem na spinaci nebo zapojo- d) Nepouzivané elektrické nafadi je nutno
vdni vidlice ndfadi se zapnutym spinacem miize byt skladovat mimo dosah déti a nesmi se dovo-
pricinou nehod. lit osobdm, které nebyly seznameny s elek-
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trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadije v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno udr-
Zovat. Je tieba kontrolovat sefizeni pohybu-
jicich se casti a jejich pohyblivost, soustiedit
se na praskliny, zlomené soudasti a jakékoliv
dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkci
elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno,
pred dalsim pouZitim je nutno zajistit jeho
opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno nedostatecné
udrZovanym elektrickym ndfadim.

f

Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré

a Cisté. Sprdvné udrZované a naostiené rezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl pfedepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, a to s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, nez pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZfiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradi je nutno svéo-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouzi-
vat identické nahradni dily. 7imto zpiisobem
bude zajisténa stejnd drover bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.
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IX. Odkaz na stitek
a symboly

8893402

850W | n,=16500 min”"
220-240V~50Hz | 3,1 kg

Epss0 @AMOCEE
CXTOL IS

PREMIUM MadalBalas.  www.extol.eu

Priim. z6na Piluky 244 - (2-760 01 Zlin

@ Pied pouZitim si prectéte navod
k poufZiti.

€ Odpovida pozadavkiim EU.

Symbol druhé tfidy ochrany - dvojita
izolace.

sluchu a dychacich cest.

Symbol elektroodpadu.
NepouZzitelny vyrobek nevyhazujte
do smésného odpadu, ale odevzdej-
te jej k ekologické likvidaci.

@ Pfi préci pouZivejte ochranu zraku,
|

Vyjadfuje rok a mésic vyroby a cislo

Sériové islo AU
vyrobni série vyrobku

X. Skladovani

o (istény pristroj skladujte nejlépe v origindlnim obalu ulo-
Zeném na suchém misté mimo dosah déti. Naradi chrarite
pfed pimym slunecnim zafenim a salavymi zdroji tepla.

XI. Likvidace odpadu

© Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

o \/yrobek obsahuje elektrické soucdsti,
které jsou nebezpecnym odpadem. Podle
evropské smérnice 2012/19 EU se elektrickd
a elektronicka zafizeni nesméji vyhazovat do
smésného odpadu, ale je nezbytné je odevzdat k ekolo-
gické likvidaci na k tomu uréend shérnd mista. Informace
o téchto mistech obdrZite na obecnim dfadé.

CZ

XIl. Zarucni lhata
a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni ndroku na bezplatnou zéru¢ni opravu se fidi
zékonem €. 89/2012 Sh., pficemz odpovédnost za vady na
Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho
zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomaterialu neni
uvedena del3i doba pro né&jakou st ¢i cely vyrobek.

Pfi spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu
s timto zdkonem, Védm vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotiebiteli zboZi predvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zékonem. V3echny tdaje
v dokladu o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym
zplsobem v okamzZiku prodeje zbozi.

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvaite, jaké funkce
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek
nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym narokdim,
neni divodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhoZi predano s fddnym dokladem o koupi.

4) Pro piijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno
oCisténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo
k poskozeni (nejlépe v originélnim obalu). V z&jmu pres-
né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni
spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlIni pfislusenstvi.

5)  Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené prepravcem.

6) Servis déle nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z diivodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zéruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9)  Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
né v technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouzit.

10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrZovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou Madal
Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky Extol.
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¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo
k jinym Gcellim, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd cast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotre-
beni doslo vinou nedostatecné tdrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci ¢i
nedbalosti uZivatele.

g) skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vlivi.

h) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)
v agresivnim prosttedi napf. pra3ném, vlhkém.

j) vyrobek byl pouzit nad rdmec pfipustného zatiZeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovéni dokladu o koupi
Ci reklamacni zpravy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
licelim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni
vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
ktera se ke koupi véci vazi podle zvlaStnich prévnich
predpisd.

14) Nelze uplatiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotrebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodévajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i 4jmu na zdravi v disledku neodborné opra-
vy & pouZiti neorigindInich néhradnich dildi.

15) Na vyméné zboi i jeho cast v zarucni Ihité neplyne
nova 2 letd zéruka od data vymény, ale 2 letd zdruka se
pocité od data zakoupeni pivodniho vyrobku.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zbozi se
obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miZete také obratit
na nas autorizovany servis.

V ptipadé dotaz(i Vam poradime
na zékaznicke lince 222 745 130.
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EU Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin
1C0: 49433717

prohlasuje,

Ze nésledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce
a konstrukce, stejné jako na trh uvedené provedeni,
odpovidaji pfislusnym bezpecnostnim pozadavkim
Evropské unie. Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch

zafizeni ztrdci toto prohlaeni svou platnost.
Toto prohlaseni se vyddvd na vyhradni odpovédnost
vyrobce.

Extol® Premium 8893402 (850 W, 82 mm);
8893403 (1300 W; 110 mm)
Hoblik elektricky rucni
byl navrzen a vyroben ve shodé s ndsledujicimi normami:
EN 62841-1:2015; EN 62841-2-14:2015 ; EN 55014-

1:2006+A1+A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x;

a predpisy:

2006/42 ES; 2011/65 EU; 2014/30 EU
Kompletaci technické dokumentce 2006/42 ES proved|
Martin Senky¥ se sidlem na adrese vyrobce.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je dostupnd na

adrese vyrobce.

Misto a datum vyddni EU prohlaseni o shodé: ZIin
254.2016

Osoba oprévnénd vypracovanim EU prohlaSeni o shodé

jménem vyrobce
(podpis, jméno, funkce):

—
b6 —
“y
Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva a.s.




Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktoru ste prejavili znacke Extol zakipenim tohoto vyrobku. Vyrobok bol podrobeny testom
spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurdpskej dnie.

Pokial budete mat akékolvek otazky, obrétte sa na nase poradenské centrum pre zékaznikov:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91

Datum vydania: 6. 5. 2014

I. Technické udaje

Tel.: +421 2212920 70

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Objednavacie cislo 8893402 8893403
Typové cislo EP 850 EP 1300
Napdjacie napdtie/frekvencia 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz
Prikon 850 W 1300 W
Otacky bez zatazenia 16500 min-1 16000 min-"1
Hoblovacia Sirka 82 mm 110 mm

Uber 0-3mm 0-3,5mm
Hibka polodrazky 0-9mm 0-14mm
Hladina akustického tlaku (podfa EN 62841); odchylkaK 91 +3 dB(A) 93 +3dB(A)
Hladina akustického vykonu (podla EN 62841); odchylkaK 1013 dB(A) 104 + 3 dB(A)
Hladina vibracii na hl. rukovati; odchylka K 2,48+1,5m/s? 514+ 1,5m/s?
Hladina vibracii na vedIaj3ej rukovati; odchylka K 2,48 +1,5m/s? 2,86+ 1,5 m/s?
Hmotnost 3,1kg 50kg

Dvojitd izoldcia ano ano

Krytie IP20 IP20

Il. Charakteristika

Kompaktny a vykonny elektricky hoblik Extol Premium
EP 850 a EP 1300 je urceny na ru¢né hoblovanie, skosenie
hrdn a vytvéranie polodraZok do dreva a drevenych
materidlov, napr. dosiek a tramov.

o Moznost nastavenia tiberu a hibky polodrazky.

e Moznost vytvarat polodrazky s hibkou 9 mm alebo 14
mm podfa modelu hoblika.

o Tri velkosti drazok tvaru ,V* pre optimdlne zrdZanie
hrén ulahcuje udrzat uhol skosenia 45°.

o \/ysuvnd vlozka vystupu prachu a hoblin umoZziiuje pri-
pojit vrecko na prach alebo pomocou redukcie vysavac
priemyselného prachu z jednej alebo druhej strany
hoblika.

@ Jednoduchd vymena vymena hoblovacich nozov.

I1l. Stcasti a hlavné
ovladacie prvky

o Siicasti a ovldacie prvky sd popisané podla modelu hob-
lika EP 850. Model EP 1300 md ovlddacie prvky rovnaké.

Obr.1, pozicia-popis

1) Skrutka dorazu hibky polovicnej drazky

2) Skrutka na nastavenie hfbky Gberu

3) Vysuvné vlozka vystupu prachu a hoblin

4) Prednd rukovat

5) Zadna rukovat

6) Bezpecnostnd poistka prevadzkového spinaca

7) Prevddzkovy spinac

8) Privodny kdbel

9) Upeviiovacia skrutka bocnej vodiacej listy

10) Bocnad vodiaca lista

11) V" drdzky na skosenie hrén

* Uvedend hodnota vibrécii sa moZe Iisit v zdvislosti od spdsobu préce, zatazeni atd.

 Deklarovand hodnota vibrdcii bola zistend metédou podla normy EN 62841, a preto tato hodnota moze byt pouZitd na odhad
zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzivani aj iného elektrického naradia. Bude potrebné urcit bezpecnostné merania na
ochranu obsluhy, ktoré st zalozené na vyhodnoteni zatazenia vibraciami podla skutocnych podmienok pouzivania néradia,
pricom je treba zahrn(t dobu, ked'je ndradie vypnuté alebo ak je v chode a nepouziva sa. Stanovte dodatocné opatrenia na
ochranu obsluhy pred Gcinkami vibrdcii, ktoré zahfiiaju tdrzbu pristroja a prislusenstva, organizaciu pracovnych ¢innosti atd.

o Hladina akustického vykonu presahuje hodnotu 85 dB(A), preto pri préci s hoblikom pouZivajte vhodnt ochranu sluchu.

Obr. 1, sicasti a ovladacie prvky
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IV. Priprava na pracu

A UPOZORNENIE

Pred pouzitim hoblika si precitajte cely ndvod na pou-
Zitie. Navod nechajte priloZeny u vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla kedykolvek zoznamit. Ak naradie niekomu
poZiciavate, prilozte k nemu aj tento nédvod na pouzitie.
Nedovolte, aby sa tento ndvod poskodil a znehodnotil.
Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné poranenie ¢i
vznik hmotnych $kdd z dévodu nesprévneho pouZivania
vyrobku, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom.

o Pred kazdym nastavovanim, zostavovanim, Gdrzbou
hoblika odpojte privodny kébel zo zdsuvky el. napétia.

NASTAVENIE HLBKY UBERU HOBLOVANIA

@ Polozte hoblik na rovn podlozku, velkost iberu nasta-
vite postupnym otacanim skrutky na nastavenie hibky
Gberu pozri obr. 2. Mald Sipka smerujtca k ¢islu na
stupnici skrutky oznacuje nastavent hodnotu.
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Obr.2, nastavenie uberu

ODSAVANIE PRACHU A HOBLIN

 Pri hoblovani vznikd velké mnoZstvo prachu a prach
hlavne z povrchov upravenych néterom je Skodlivy
zdraviu. Preto pri préci pouZivajte respirdtor s vhodnou
triedou filtra. Vhodny respirdtor vzhladom k povahe
chemického o3etrenia spracovévaného materidlu
Vam odporucia v predajni ochrannych prostriedkov.
Standardne postacuje respirator s triedou filtru P2.

o TaktieZ k vystupu hoblin a prachu (obr. 1, pozicia 3)
pripojte prostrednictvom vhodnej redukcie odsdvacie
zariadenie (vysavac priemyselného prachu) alebo plte-
né vrecko (pre prace mensieho rozsahu).

SK

= Vrecko na prach alebo odsdvacie zariadenie mozete
pripojit na td stranu, na ktorej je umiestnend koncov-
ka vlozky vystupu hoblin a prachu.

 Na preloZenie koncovky vystupu na opacnu stranu
stlacte poistku na vlozke, viozku potom vystréte a vioz-
te ju naspat tak, aby koncovka vystupu bola z opacnej
strany, pozri obr. 3.
Presvedcte sa, i po vloZeni vlozky vystupu doslo
k zacvaknutiu poistky na jej konci.

0Obr.3, preloZenie koncovky vystupu prachu a hoblin

o Pravidelne kontrolujte napInenie vrecka alebo zbernej
nddoby odsdvacieho zariadenia. Pri naplneni vypnite
hoblik, vytiahnite vidlicu zo zasuvky a vrecko alebo
odsdvacie zariadenie vyprazdnite. Pri preplneni vrecka
alebo odsdvacieho zariadenia moze dojst k upchdvaniu
otvoru na odvod hoblin a priestoru medzi hriadelom
nozov a telom hoblika.

POUZIVANIE OSOBNYCH OCHRANNYCH
PROSTRIEDKOV

o K vyssie uvedenej ochrane dychacich ciest pri praci
pouzivajte ochranu zraku, sluchu a rukavice. DIhodobé
vystavovanie sa intenzivnemu hluku méze sposobit
stratu sluchu. Ochrana sluchu musi byt dostatocne
(¢inng, aby bol hluk vyrazne timeny.

u [ ] [ ] u [ ]
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V. Sposob prace
o Pred prvym pouZzitim skontrolujte sprvne nastavenie

a uloZenie hoblovacieho noza, vratane dotiahnutia
upeviovacich skrutiek.

ZAPNUTIE

1. Hoblik pevne uchopte za prednii a zadnu rukovat
obr.4.

2. Stlacte bezpecnostnu poistku prevadzkového
spinaca (obr. 1, pozicia 6) a nasledne preva-
dzkovy spinac (obr. 1, pozicia 7). Z bezpec-
nostnych dovodov prevadzkovy spinac nema
tlacidlo aretacie.

Obr. 4, sposob drzania hoblika pri praci

VYPNUTIE
o Prevadzkovy spinac (obr. 1, pozicia 7) uvolhite.

OCHRANNY TRN

o Ochranny tfii umoZiiuje odloZenie hoblika pri preruseni
pracovnej cinnosti bez nebezpecenstva poskodenia spra-
covévaného materidlu alebo hoblovacieho noza. Ak hoblik
drzite volne v ruke, ochranny tffi je pruzinou samocinne
vytlaceny von. Po poloZeni hoblika na pracovnd plochu
ochranny tffi drZi zadnu cast hoblika stale zdvihnut, a tak
st noZe aj material chrénené pred poskodenim (obr. 5A).

Obr. 5 A, ochranny tii
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o Pri hoblovani od okraja polozte hoblik na hoblovand
plochu tak, aby ochranny tfii bol mimo tuto plochu.
Néslednym vedenim hoblika po ploche ddjde k samo-
volnému sklopeniu tffia o hranu spracovévanej plochy,
obr. 5B.

Obr. 5 B, sklopenie tfiia pri hoblovani od kraja

o Pri sklopeni tia na [ubovolnom mieste pracovnej plo-
chy postupujte nasledujticim spdsobom, pozri obr. 5C:

Obr. 5¢, sklopenie tfiia na ploche

1. Hoblik s vytiahnutym ochrannym tfilom poloZte na
miesto polotovaru, ktoré mate dalej opracovavat.

2. Hoblik zapnite.

3. Presuiite tlak na prednd cast hoblika a postivajte ho
pomaly dopredu, pritom sa ochranny tff zatlaci nahor, tak
Ze zadnd Cast plochy hoblika bude priliehat k polotovaru.

4. Teraz mdZete hoblik viest beznym rovnomernym
posunom po spracovavanom povrchu.
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A UPOZORNENIE
© Ochranny tfii nesmiete demontovat.

HOBLOVANIE

A UPOZORNENIE

Ak spracovdvany materidl nie je zaisteny, napr. vlastnou
vahou, zaistite ho vhodnymi upinacimi prostriedkami
(napr. pomocou upinania). Nikdy ho nedrzte v ruke
alebo nohami.

o Pred opracovdvanim materidl prezrite, ¢i sa v iom
nenachddzajt neziadtce predmety ako s napr. klince,
skrutky atd. Pokial dno, odstrnite ich, pretoze pri
hoblovani méze dojst k poskodeniu nozov a hoblika.

 Aby ste si overili nastavené parametre hoblika, overte si
ich na vzorku spracovévaného materialu.
Hoblik odporticame pokladat na rovni drevent podlozku.
Nikdy hoblik neodkladajte so zastréenym ochrannym
tfiiom na kovovt, keramickd, betdnov, kamennd alebo
ind tvrdd podlozku. Ak dojde kontaktu noza s trdym
materidlom, mdze dojst k jeho otupeniu alebo poskodeniu.
1. Prednu ¢ast hoblovacej plochy hoblika umiest-
nite na povrch polotovaru tak, aby noze nepri-
$li do kontaktu so spracovavanym povrchom.

2. Hoblik zapnite a pockajte, kym noze nedosi-
ahnu spravnu rychlost otacania.
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A UPOZORNENIE

o Hoblik nikdy neuvédzajte do chodu, ak s noze
v kontakte so spracovavanym povrchom, v opac-
nom pripade hrozi nebezpecenstvo spatného razu.

Hoblik plnou plochou prilozte k materialu
arovnomerne nim pohybujte smerom dopredu
s miernym tlakom na zadnu ¢ast hoblovacej
plochy pristroja.

A UPOZORNENIE

o Pri préci vzdy hoblik drZte tak, aby ochranny tfii bol
sklopeny a hoblik celou svojou plochou tplne prilie-
hal k ploche spracovdvaného materidlu, inak hrozi
nebezpecenstvo, Ze sa vzprieci a dojde k poraneniu.

e Hoblovanie ide lahsie, ak je polotovar upevneny
v naklonenej polohe tak, aby bolo mozné viest
hoblik smerom ,zhora nadol”.

 Hoblik md takmer kon3tantné otacky aj v priebehu
zatazenia, ¢im sa zabrafiuje upchavaniu hoblinami.

o Kvalitu hoblovaného povrchu urcuje rychlost posunu
hoblika a hibka tiberu. Pri hrubSom opracovani je
mozné (ber zvysit, na dosiahnutie najlepsej kvality
povrchu je treba tber zniZit, hoblik viest pomalsie,
pripadne vymenit hoblovacie noZe. Pri opracovani
napr. tvrdého dreva alebo pri vyuZiti celej Sirky
hoblovacieho noza, bude potrebné nastavit mensiu
hibku tiberu a sticasne zniit rychlost posunu hoblika.

@ |ba ostré hoblovacie noze ddvaju dobry rezny
vykon, hladky povrch a sicasne 3etria pristroj.

SKOSENIE HRAN

 Na hoblovacej ploche hoblika sa nachddzaju rozne
velké drazky tvaru ,V* umoZiujtice zréZanie (skosenie)
hrdn materidlu.

Podla pozadovanej Sirky skosenia pouZzite vhodnd drézku

,V“. Nasadte hoblik V-drazkou na hranu materidlu a vedte

ho primeranym tlakom po nej, pozri obr. 6.

Obr. 6, skosenie hran

VYTVARANIE POLOVICNEJ DRAZKY

(ZAHLBENIE)

e Polovicnou drézkou sa rozumie hoblovany profil v tvare
pismena ", ktorého 3irka je dand vymedzenim 3irky
hoblovacej plochy hoblika bo¢nym vodidlom a hibka
nastavenim dorazu hibky poloviénej drazky, pozri obr.7.

1. Khobliku nainstalujte bocné vodidlo, ktoré
hoblik povedie pozdi strany opracovavaného
materialu.

2. Doraz hibky polovicnej drazky zdvihnite od pracov-
nej plochy smerom nahor o vzdialenost, ako ma
byt polovicna drazka hiboka. Postupnym odhoblo-
vanim materialu s pritlakom na bo¢né vodidlo sa
hoblik bude zahlbovat;, kym nedosiahne troveii
vymedzenii dorazom hibky. Princip je graficky
znazorneny na hobliku EP 850 na obrazku 7.
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Obr. 7, profil polodrazky;
nastavenie rozmerov polodrazky na hobliku

Poznamka:
e Popisany princip je u modelu hoblika EP 1300 rovnaky
s rozdielom rozmerov polovicnej drazky.

e Tvorba polovicnych drazok nachddza uplatnenie pri
vytvdrani rdmov okolo dveri, okien atd.

VI. Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE
o Pred kazdym nastavovanim, zostavovanim, idrzbou
hoblika odpojte privodny kébel zo zasuvky el. napétia.

o Kryt motora oistite vlhkou handrickou namocenou
v roztoku saponétu. Zabrante vniknutiu vody do pristro-
ja. Na cistenie nikdy nepouZivajte agresivne Cistiace pro-
striedky a prostriedky s obsahom organickych rozpusta-
diel, napr. s obsahom aceténu, technického benzinu
atd:, pretoZe by doslo k poskodeniu plastového krytu.

o Vetracie otvory motora musite pravidelne Cistit napr.

Stetcom. Zanesené otvory brania prideniu vzduchu,
a tak dochédza k prehriatiu motora hoblika.

@ Na ocistenie hoblika v okoli nozov a pri ich vymene

pouZzivajte ochranné pracovné rukavice, pretoze by ste
sa mohli porezat.

@ Hoblik nevyZzaduje po dobu Zivotnosti Ziadne mazanie.

VYMENA NOZOV U MODELU HOBLIKA EP 850
 Hoblovaci ndz je ulozeny v nosnom kline, ktory je vlo-

Zeny do zérezu vo valci. Tento klin s nozom je vo valci
upevneny protitlakom matic skrutiek na protilahld stra-
nu klinu. K uvolneniu klinu valca déjde déjde po ¢o naj-
silnejsom zaskrutkovani skrutiek do klinu, pozri obr. 8.
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o Nosny klin s noZom je ulozeny symetricky na protilah-
lych strandch valca. Vymienajte vZdy oba noze sicasne
z dovodu rovnakej kvality ostrosti, ktord md vplyv na
vzhlad hoblovaného povrchu a rychlost prace.

VYNIMANIE NOZOV (OBR.8)

1. Systém uchytenia noza zbavte prachu a hoblin,
najlepsie Stetcom, aby necistoty nezapadli do
upeviovacich prvkov noza.

2. Vynatie nosného klinu prevediete zaskrutko-
vanim troch skrutiek do nosného klinu a klin
potom moZete vynat zo zarezu valca.

3. Znosného klinu potom vystrcte hoblovaci noz.

Obr. 8, uloZenie a vynatie
hoblovacich nozov u hoblika EP 850

VKLADANIE NOZOV
o Pri vkladani noZa postupujte v opacnom poradi krokov.

1.

Novy alebo naostreny hoblovaci ndz zastrcte do
nosného klinu tak, aby ostrie noza bolo orientované
podIa smeru otdcania valca pri uvedeni hobliku do
chodu, pozri Sipka z boku hobliku pri valci. Vy3ka
(presah) ostria uloZeného noza je priblizne 1,6 mm.

2. Nosny klin vloZte do zrezu vo valci a zarovnajte ho

tak, aby bol umiestneny rovnomerne v 3irke zérezu.

3. Klin vo valci zaistite ¢o najvacsim vyskrutkovanim

troch skrutiek.
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Poznamka:
® Hoblovaci noz mé ostrie na oboch stranach, takze

v pripade otupenia alebo poskodenia jednej strany ho
mozete otoCit a pouzivat druhé ostrie.

A UPOZORNENIE
o V7dy vymienajte oba noZe sticasne za originélne kusy

od vyrobcu.

© NepouZivajte noze urcené pre iny model hoblika,

pretoze by nemuseli byt spravne uchytené a mohlo by
dojst k ich uvolneniu v priebehu rotdcie valca. Taktiez
ich hmotnost musi byt rovnaka, inak by mohlo dojst
k poskodeniu pristroja z dovodu nesymetrickej zataze
rotujlceho valca.

© NoZe nikdy Ziadnym spdsobom neupravujte, neskra-

cujte atd. Noze mozete brdsit iba odborne s pouzitim
$pecidineho pristroja, ale nesmiete pouzit rucnd brisku
alebo brdsit pomocou briisnych nadstavcov na vitac-
kéch a priamych briskach.

VYMENA NOZOV U MODELU HOBLIKA EP
1300 (OBR.9)

VYNIMANIE NOZOV

1.

3.

Systém uchytenia noza zbavte prachu a hoblin,
najlepsie Stetcom, aby necistoty nezapadli do
upeviovacich prvkov noza.

Uvolhite skrutky na oboch stranach pritlacnej
dosticky a skrutky uprostred uplne vyskrutkujte.

Hoblovaci néz vytiahnite.

 Na valci si symetricky umiestnené dva hoblovacie

noze, vymienajte ich vzdy oba zérovefi z dévodu rov-
nakej kvality ostrosti, ktora ma vplyv na vzhlad hoblo-
vaného povrchu a rychlost prace.

VKLADANIE NOZOV
o Pri vkladani noza postupujte v opacnom poradi krokov.

1. Zauvolnenu pritlacnii dosticku prichytent pomo-
cou uvolnenych krajnych skrutiek zastrcte novy
alebo naostreny hoblovaci noz, ktorého ostrie
musi byt orientované podla smeru otacania valca,
pozri Sipka na boku hoblika pri valci a obr.10.

2. Néz zarovnajte do vodorovnej roviny, aby pre-
sah ostria bol priblizne 1,6 mm, pozri obr.10

y

1,6mm ;

B
%

0Obr. 10, presah ostria hoblovacieho
noza u modelu EP 1300

3. Do pritlacnej dosticky naskrutkujte dve pro-
stredné skrutky a potom vsetky skrutky riadne
pritiahnite.

A UPOZORNENIE

o Vzdy vymiefiajte oba noZe sicasne za origindlne kusy
od vyrobcu.

® NepouZivajte noze urcené pre iny model hoblika,
pretoze by nemuseli byt spravne uchytené a mohlo by
dojst'k ich uvolheniu v priebehu rotacie valca. Taktiez
ich hmotnost musi byt rovnaka, inak by mohlo dojst
k poskodeniu pristroja z dovodu nesymetrickej zataze
rotujlceho valca.

e NoZe nikdy Ziadnym spdsobom neupravujte, neskra-
cujte atd. Noze mozete brisit iba odborne s pouzitim
$pecialneho pristroja, ale nesmiete pouZit rucnu
brasku alebo brdsit pomocou brdsnych nadstavcov na
vitackdch a priamych briskach.

VYMENA HNACIEHO REMENA

© Hnaci remen prend3a silu a otdcky motora na valec
s hoblovacimi nozmi. Hnaci remefi podlieha starnutiu
a opotrebeniu a za nejaky ¢as bude potrebné ho vyme-
nit. Hnaci remen bude potrebné vymenit'v tom pripa-
de, Ze preSmykéva pri zatazeni hoblika a neprendsa tak
(iplne tah motora na valec s nozmi.
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o Na nasledujticom obrazku (obr.11) je zobrazeny nasade-

1.

ny hnaci remeni na modele hoblika EP 850. Na modele
EP 1300 je princip rovnaky.

Odskrutkujte skrutky krytu hnacieho remeia
a kryt dajte dolu.

Na hnacie a pohaiané koleso nasad'te hnaci
remeii tak, aby pozdizne drazky na vnitornej
strane remena riadne dosadli do drazok kolies.

Kryt remenia nasad'te naspat a zaistite skrutkami.

Obr. 11, hnaci remeii na modele hoblika EP 850

A UPOZORNENIE

o Vzdy pouZzivajte originalny hnaci remei od vyrobcu
pre dany model hoblika. Objedndvacie ¢isla sd
v tabulke s ndhradnym prisludenstvom.

o Pre spravnu funkciu remena je potrebné, aby pozdiz-
ne drazky na vnutornej strane remefia boli riadne
usadené v drdzkach hnacieho a pohéfianého kolesa.

POUZIVANIE POMOCKY NA BRUSENIE NOZOV
o Ak je sticastou doddvky hoblika drziak nozov urceny na

brisenie noZov (pri modeli 8893403), pouziva sa nasle-
dujticim spdsobom. Zmyslom jeho pouZitia je zbrisenie
hrén (ostria) oboch noZov pod rovnakym a spravnym
uhlom.

Obr. 12

u [ ] u
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 Oba noze priskrutkujte skrutkami, ktoré st zaskrutko-
vané v plastovom drZiaku. Kazdy noz dvomi skrutkami.

Obr. 13
o Po ich priskrutkovani k drZiaku je ostrie pod rovnakym sprav-
nym uhlom, a tak pod tymto uhlom sa oba simerne nabrdsia.

Obr. 14

POUZIVANIE POMOCKY NA NASTAVENIE
NOZOV V HOBLIKU

= Na pracu s hoblikom je velmi délezita rovnomerna
hibka dberu po celej dizke noza, ¢o je zaistené pou-
Zitim plastovej pomdcky na zarovnanie noza do rov-
nakej tirovne po celej jeho dizke. Plastovii pomécku
na zarovnanie a pripevnenie noza hoblika k drZiaku
noza pouZite nasledujicim sposobom.

1) Nozhoblika umiestnite na plastovi pomdcku tak, aby
ostrie holo poloZené na zarazke pomdcky a aby otvory noza
hoblika licovali s otvormi plastovej pomdcky, pozrite Sipky.
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Obr. 15

2) Kovovy drZiak noza, ktory drzi ndz na rotujicom
valci hoblika prilozte na ndz umiestneny na plastovej
pomdcke tak, aby bol zaveseny za hornd stranu plas-
tovej pomdcky a aby pripeviiovacie otvory kovového
drziaka licovali s otvormi hoblovacieho noza podla
vyznacenych Sipok, pricom ostrie noza umiestnené
na dolnom vystupku plastovej pomdcky bude kovovy
drziak noza presahovat.

Obr. 16

3) Prilozenymi skrutkami priskrutkujte kovovy drZiak
k hoblovaciemu nozu do miest ako ukazujd Sipky.

Obr. 17

4) Kovovy drziak priskrutkovany k nozu vlozte do vyrezu
valca hoblika (undSaca nozov) podIa nasledujicich
obrazkov, pricom ostrie noza musi byt orientované
smerom hore, aby bolo mozné hoblovat.
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Obr.18

5) Kovovy drziak s nozom priskrutkujte Styrmi skrutkami
k und$acu nozov hoblika.

6) Zdrziaka vyskrutkujte dve povodne naskrutkované
malé skrutky a ndz je nainstalovany.

Obr. 20

DOSTUPNE NAHRADNE DIELY V PRIPADE
POTREBY

(niektoré nie st sucastou dodavky ako nahradné prislusenstvo)

0Obj. ¢islo 0Obj. cislo
Nahradny diel (podIa obj. (podla obj.
cisla hoblika) | cisla hoblika)
Hoblovacienoze, 2ks | 8893402A 8893403A
Krycie dosticky
(drziak) nozov so - 88934038
skrutkami, 2 ks
Uhliky 8893403( 8893403C
Hnaci remen 8893402D 8893403D

u [ ] [ ] u [ ]
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KONTROLA/VYMENA UHLIiKOV

o Ak je v priebehu chodu néradia viditelné iskrenie vo
vnutri alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte
v autorizovanom servise znacky Extol skontrolovat opo-
trebovanie uhlikovych kartacov, ktoré sa nachddzaju
vo vniitri ndradia. Kontrolu a vymenu moze prevddzat
iba autorizovany servis znacky Extol. Servisné miesta
ndjdete na webovych strankach uvedenych v tvode
ndvodu. Uhliky musite vymenit za originalne kusy.

7 bezpecnostnych dovodov a z dévodu uznania zaruky
mozu byt na opravu hoblika pouZité iba origindIne diely
od vyrobcu a vyrobok musi byt opraveny vyhradne
v autorizovanom servise znacky Extol (servisné miesta
ndjdete na webovych strankach v tvode ndvodu).

o\ pripade reklamacie sa obratte na predajcu, u ktorého bol
vyrobok zaktipeny alebo na autorizovany servis znacky Extol.

VII. Bezpecnostné pokyny
k praci s hoblikom

e Nedovolte, aby hoblik pouZivali osoby fyzicky,
dusevne, mentalne nesposobilé, osoby nepouce-
né a deti. Ani vy sami tak nepostupuijte. Zaistite,
aby sa s hoblikom nehrali deti.

o Skor nez hoblik odloZite, pockajte, kym sa valec
s noZmi uplne nezastavi.
Odkryty rotujtici valec sa moze dostat do styku s podlozkou,
amoze tak dojst ku strate kontroly a vdZnemu poraneniu.

e Hoblik drzte za izolované povrchy na uchopenie,
pretoze rotujlici valec moZe zasiahnut vlastny
napajaci kabel.

Poskodenie kabla pod pridom moze spdsobit, ze pod
pridom budd i kovové casti hoblika, co moze viest
k drazu uzivatela elektrickym pradom.

o Poutzite svorky alebo iny prakticky sposob, ktorym zabez-
pecite a podopriete polotovar na stabilnej zakladni.
DrZanie polotovaru rukou alebo proti telu vedie k jeho
nestabilite a moze sposobit stratu kontroly.

Ak to bude mozné, na vyhladavanie skrytych
elektrickych alebo inych rozvodov pouzite vhod-
ny detektor na kov a elektricky prud.

Naru3enie tychto rozvodovych vedeni moZe spdsobit
zranenie, vybuch, poZiar a hmotné Skody.

o Hoblik vedte proti polotovaru vidy zapnuty, v opa¢-
nom pripade hrozi nebezpecenstvo spatného razu.

u [ ] u
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VIIIl. Vseobecné
bezpecnostné pokyny
pre elektrické naradie

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat' vetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouzivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich
pokynov moZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu 0s6b.

Vietky pokyny a ndvod na pouzivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udriavat'v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaji pricinou nehdd.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
méZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmi Ziadnym spdsobom upra-
vovat, S naradim, ktoré ma ochranné spo-
jenie so zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne
zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti zne-
hodnotené dpravami a prislusné zdsuvky obmedzia
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym
pridom je vicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.
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¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebez-
pecenstvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mast-
notou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi
castami. Poskodené alebo zamotané privody
2vysuj nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouZivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na poutitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
prudovym chrani¢om (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom.

Pojem , priidovy chrdnic (RCD)” moZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajiceho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozorna, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa ststredit a triezvo

naradia v polohe vypnuté. PrendSanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
s0 zapnutym spinacom moze byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante
vSetky nastavovacie nastroje alebo kluce.
Nastavovaci ndstroj alebo kltic, ktory nechdte pri-
pevneny k otdcajiicej sa Casti elektrického ndradia,
méZe byt pricinou poranenia oséb.

e) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vzdy udrzi-
avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dlhé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie
tychto zariadeni méze obmedzit nebezpecenstvo
spdsobené vznikajicim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z castého pouzivania
naradia, stala samoltbou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
moze v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch nesktise-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujiicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou udrZbou elektrického ndradia.

—
=

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrusené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym sposobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického

IX. Odkaz na stitok

a symboly

8893402
850W | n,=16500 min”’
220-240V~50Hz | 3,1 kg

Epss0 QAMOCEE
CXTOL I

PREMIUM MadalBalas.  www.extol.eu

Priim. z6na Piluky 244 - C2:760 01 Zlin

Pred pouzitim si precitajte navod na
pouZitie.

Vyhovuje poziadavkam EU.

Symbol druhej triedy ochrany
- dvojitd izoldcia.

Pri prdci pouzivajte ochranu zraku,
sluchu a dychacich ciest.

Symbol elektrického odpadu.
NepouZzitelny vyrobok nevyhadzujte
do komundlneho odpadu, ale odo-
vzdajte ho na ekologicku likvidaciu.

Vyjadruje rok, mesiac vyroby a ¢islo

Sériové islo p I
vyrobnej série vyrobku.

X. Skladovanie

uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-  4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO ndradia na vykondvanie injch cinnost, neZ tjch Ocisteny pristroj skladujte, pokial'to bude mozné, v origi-
#ivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply- NARADIA pre ktoré bolo urcené, mdZe viest k nebezpecnjm ndlnom obale, uloZenom na suchom mieste mimo dosahu
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat. situdciam. deti. Chréfite naradie pred priamym slne¢nym Ziarenim
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia Poutivajte spravne elektrické naradie, ktoré h) Rukovite a povrchy na uchopenie je treba a salavymi zdrojmi tepla.

mdZe viest k vdznemu poraneniu 0sob. je uréené na vykonavant pracu. Sprdvne elek- gdrii,av(at’suclfé, Gstéabezmastnoty. e e me .

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat Smy klavéri f’kof’”te apovr chy ha uchop enie neumoz- XI. Likvidacia od pa du
prostriedky. Vidy pouzivajte ochranu oi. prdcu, na ktord bolo skonstruované. tiuji v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie o Obaly od vjrobku vyhodte do prislusného kontajneru
Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bezpe¢- b) Nepouiivajte elektrické naradie, ktoré @ kontrolu ndradia. na triedeny odpad.
nostnd obuv s tipravou proti Smyku, tvrdd pokrjvka nejde zapnut a vypnut spinacom. Kazdé 5) SERVIS o Vjrobok obsahuje elektronické siéasti,
hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v siilade elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi- ktoré sii nebezpeénym odpadom. Podla
s podmienkami prdce, zniZuji nebezpecenstvo pora- nebezpeiné a musi byt opravené. kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic- eurdpskej smernice 2012/19 EU sa elektrické
nenia 0sob. 0 Pred akymkolvek nastavovanim, vjmenou ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd aelektronické zariadenia nesmi vyhad-

) Musite zabranit neumyselnému spusteniu prislusenstva alebo pred uskladnenim Lirove‘ﬁ bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola zovat do komunalneho odpadu, a je nevy-
stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim elektrického naradia je treba vytiahnut pred jeho opravou. hnutné, aby ste ich odovzdali na ekologicku
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté- vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat likvidaciu na k tomu urcené zberné miesta.
riovej supravy, zdvihanim alebo prenasanim batériovi sipravu z elektrického naradia, ak Informdcie o tychto miestach obdrZite na obecnom drade.
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Xll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zakdpeny vyrobok
plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade

s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

5)

6)

Predévajuci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad

0 zakupeni v stlade so zdkonom. V3etky ddaje

v doklade o zakdpeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

Pre uplatnenie néroku na zaru¢nd opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.
Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindIne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
senstvo, ktoré nie je sticastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisludenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.
Zodpovednost za poruchy (,zaruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

Zaru¢nt opravu je oprvneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych tdajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouzitie.

10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginél-
nou sticastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zdvady boli sposobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vlhkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na poufitie vyrobku na
iné tcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouzivania, napr. obrisenie brasnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prava kupujdce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani predavajuci nenesie zodpovedno-
st za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZitia
neorigindlnych nahradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez méZete obratit na nas autorizovany servis.
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EU Vyhlasenie o zhode
Vyrobca: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nésledne oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia,
zodpovedajd prislusnym bezpecnostnym poZziadavkam Eurdpskej unie.
Pri nami neodsthlasenych zmendch zariadenia strdca toto vyhldsenie svoju platnost.
Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

Extol® Premium 8893402 (850 W, 82 mm); 8893403 (1300 W; 110 mm)
Elektricky ruény hoblik

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-14:2015 ; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x;

a predpismi:
2006/42 ES

2011/65 EU
2014/30E0

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senkyf so sidlom na adrese vjrobcu.

Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je dostupnd na adrese vyrobcu.
Miesto a datum vydania EU vyhldsenia o zhode: Zlin, 25. 4. 2016

0soba oprévnend na vypracovanie EU vyhlsenia o zhode v mene vyrobcu
(podpis, meno, funkcia):

=
% t/\///

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Bevezetd Il. Jellemzok lll. A késziilék részei és

Az Extol Premium EP 850 és az EP 1300 tipusi kompaktés I tikodteto elemei

elektromos gyalugépekkel tomarfa (deszka, Iéc gerenda o A késziilék részeit és miikodtetd elemeit az EP 850
Tisztelt Vevé! stb.) és egyéb faanyagok feliletét lehet gyalulni, a mun- tipus gyalun mutatjuk be. Az EP 1300 tipus ugyanily-

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol marka termékét!
Aterméket az idevonatkozd eurdpai elGirdsoknak megfelel6en megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi viz-

sgalatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tandcsadé kdzpontunkhoz:

kadarabokba oldalhornyokat lehet bemunkaélni, tovabba
agyalugéppel éleket lehet letdrni.

o A gépen fokozatmentesen bedllithatd a fogdsmélység
és a falc mérete.

o A géppel (tipustdl fiiggden) 9 mm (vagy 14 mm) mély-

en részekbdl és mikodtetd elemekbdl all.
1. abra. Tételszamok és megnevezések
1) Félhorony mélységiitkdz6 csavar

2) Fogdsmélység allitd csavar
3) Atfordithat6 betét az elszivéban

www.extol.hu  Fax: (1) 297-1270  Tel: (1) 297-1277 s€gifalc munkélhatg meg. 4 Elils6 fogantyi
L . o ) L o Harom killénbdz6 méret(i V-horony a 45°-0s élletdrésekhez.  5) Hatso fogantyi
Gyarto: Mad’al Bala. s., Priimyslova zona Pr|Iuk)1244,.760 01 Zlin Cseh Koztdrsaség Az elszivt csonkhoz porszivGt vagy porzsskot lehet 6) Mikidtets kapcsold biztonségi gomb
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1183 Budapest, Gyomréi dt 85-91. (Magyarorszdg) . L S 7) Mikodtets kapcsold
Kiadas iddpontja: 6. 5. 2014 csatlakoztatni a forgdcs és por elszivdsahoz vagy UKo P
gydijtéséhez. Az atfordithatd betét segitségével meg- 8) Halozativezeték
valaszthaté a forgécskiszoras oldala. 9) P?rhuzamvezet(j rogzito csavar
l. Mliszaki k . 10) Parhuzamvezetd
uszaki adato © Egyszerii késcsere. 11) V-hornyok az élletdréshez
Rendelési szam 8893402 8893403
Tipus EP 850 EP 1300
Tapfesziiltség / frekvencia 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel 850 W 1300 W
Uresjarati fordulatszém 16500 min-1 16000 min-1
Gyalulasi szélesség 82 mm 110 mm
Fogdsmélység 0-3mm 0-3,5mm
Falcmélység 0-9mm 0-14mm
Akusztikus nyomds szintje (az EN 62841 szerint); K bizonytalansdg 91 +3dB(A) 93 +3dB(A)
Akusztikus teljesitmény szintje (az EN 62841 szerint); K bizonytalansag 101 £3 dB(A) 104 + 3 dB(A)
Rezgésérték a féfogantyiin mérve, K bizonytalansdg 2,48 +1,5m/s? 514 +1,5m/s?
Rezgésérték a mellékfogantytin mérve, K bizonytalansdg 2,48+1,5m/s? 2,86+1,5m/s?
Tomeg 3,1kg 50kg
Kettds szigetelés igen igen
Védettség 1P20 1P20

* Atényleges rezgésérték a munkavégzés tipusatdl, a terheléstdl stb. fiigg.

o A készilék feltiintetett rezgésértékét az EN 62841 szabvany szerint mértiik meg, ezért ezt a rezgésértéket fel lehet
haszndlni a kéziszerszam dltal kibocsatott rezgés hatdsainak a kiértékeléséhez. A rezgésterhelés pontos meghatéro-
zéséhoz figyelembe kell venni azokat az iddket is, amikor a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva,
de nincs haszndlva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld személy rezgésterhelés elleni védelme érdekében kiegészitd
intézkedéseket: késziilék karbantartdsa, szerszamok hasznalata, munkaszervezés stb.

Az akusztikus terhelés mértéke meghaladja a 85 dB(A) értéket, ezért a gyalu hasznélata kdzben haszndljon fiilvédét.

. abra. A késziilék részei
és miikodteto elemei

HU

] L] L] u [ ] u L] L] [ ] [ ] u L] L] L] L] [ ] [ ]
eEXTOL PReEMIUM

n "= B H EH B = [ I B |
eXTOL PRe 1u

HU




IV. Elokésziiletek
a munkahoz

A FIGYELMEZTETES!

A gyalu haszndlatba vétele el6tt olvassa el a teljes
haszndlati Gtmutatét. A hasznélati Utmutatét térolja
a termék kozelében, hogy a felhasznalok azt barmikor
el tudjak olvasni. Amennyiben a késziiléket eladja vagy
kdlcsonadja, akkor a késziilékkel egyiitt a jelen hasznd-
lati Gtmutatdt is adja at. A haszndlati Gtmutatét védje
meg a sériilésektél. A gyartd nem vallal feleldsséget
a termék rendeltetésétdl vagy a haszndlati Gtmutatotol
eltérd haszndlata miatt bekdvetkezd kdrokért.

o Barmilyen bedllitasi munka, szerszdmcsere, karbantar-
tds vagy tisztitds el6tt a gyalugép hlézati vezetékét
hizza ki az elektromos aljzatbél.

A GYALULASI FOGASMELYSEG BEALLITASA

o A gyalugépet helyezze le sik feliiletre, és a fogdsmélység
allité csavarral dllitsa be a fogdsmélységet (Idsd a 2.
abrét.) Akis nyil mutatja a skalan a fogasmélység értékeét.

2. abra. A fogasmélység beallitasa

A FORGACS ES A PORELSZIVASA

o Gyalulds kzben nagy mennyiséq(i por és forgdcs kelet-
kezik. A festett feliletek gyaluldsa sordn egészségre
artalmas por is keletkezhet. Munka kdzben hasznéljon
megfeleld sz(irémaszkot. A meghatérozott anyagokkal
szembeni védelemhez haszndlhatd egyéni véddfelsze-
relésekrél munkavédelmi szakiizletben adnak pontos
tajékoztatast. Altalaban a P2-es sziirési osztalyba sorolt
porsz(ir maszk hasznélata elegendg.

HU
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o A gyalugép elszivo csonkjahoz (1. dbra, 3-as tétel)
csatlakoztasson ipari porszivot (kozponti elszivéhoz
csatlakoztatott tomlét), vagy kisebb forgacsképzddés
esetén textilzacskot.

= A porszivot vagy porzsakot a gép barmelyik oldaldra
csatlakoztathatja, el6tte azonban a betétet forditsa
megfeleld helyzetbe.

o A dtfordithaté betéten nyomja meg a reteszt, a betétet
htizza ki és a mésik oldalon dugja be (l4sd a 3. dbrén).
A betét reteszének be kell kattannia.

3. dbra. Az atfordithatd betét megforditasa

® Rendszeresen ellendrizze le a porzsak telitettségét
(a gépen vagy a porszivoban). Amennyiben a porszak
megtelt, akkor a gyalut kapcsolja le, a hdlézati veze-
téket hlzza ki az aljzathél, majd a porzsakot iiritse ki.
A gépre felerdsitett porzsak megtelte utédn a forgécs
eltomiti az elszivo csonkot, valamint a forgacs beszorul
a kés és a gép kozé.

EGYENI MUNKAVEDELMI ESZKOZOK

HASZNALATA

© Munka kdzben viseljen véddszemiiveget, zajtompitd
flilvédét, véddkeszty(it és porsz(ird maszkot. A tdl nagy
és tdl sokdig tartd zajartalom hallskdrosodast okozhat.
Afiilvédd biztositson kell védelmet a zajartalom ellen.

V. A gép hasznadlata

o A haszndlatba vétel el6tt ellendrizze le a kések beallita-
st és befogdsét.

BEKAPCSOLAS

1. Agyalut jol fogja meg az eliilsd és a hatso
fogantyunal (lasd a 4. dbrat).

2. Nyomja be a reteszoldé gombot (1. abra, 6-o0s
tétel), majd nyomja meg a miikodtetd kapc-
solot (1. dbra, 7-es tétel). Biztonsagi okokbol
amiikodtetd kapcsolot nem lehet bekapcsolt
allapotban rogziteni.

4, abra. A gyalugép fogasa munka kozben

KIKAPCSOLAS

A miikodtetd kapcsoldt (1. dbra, 7-es tétel) engedje el.

VEDOBUTYOK

o A védghiityok a gyalu lehelyezése esetén megvédi
amunkadarabot és a gyalukést is. Amikor a gyalut
a kezében tartja, akkor a védébiityok a rugderd hatd-
sdra kinyomddik a cstiszotalpbdl. Ha a gyalut lehelyezi
amunkadarabra (vagy mds lapra) akkor a biityok a csus-

z6talpat megemelt dllapotban tartja, igy nem sériil meg
amunkadarab és a gyalukés sem (Iasd az 5.A. dbrdt).

5.A. abra. A véddbiityok

u [ ] u
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o Gyaluldskor a gépet gy helyezze rd a munkadarab
feliiletére, hogy a véddbiitydk a levegdben legyen.
A gyalugép el6toldsa soran a véddbiitykdt a munkadarab
éle felhajtja (lasd az 5. B. dbrét).

5. B. dbra. A véddbiityok felhajtasa

© Amennyiben a gyalulst a feliileten belil kivénja végre-
hajtani, akkor a kdvetkez6ket tegye (Idsd az 5. C. dbrét):

5.C. abra. A véddbiityok felhajtasa a feliileten

1. A gyalugépet kihajtott véddhiityokkel helyez-
ze a munkadarab feliiletére.

2. Kapcsolja be a gyalugépet.

3. Agépet lassan tolja elére, mikozben a gépet
nyomja a munkadarab feliiletére, a véddbiityok
elfordul, majd a csuszdtalp hatso fele is a mun-
kadarab feliiletére il fel.

4. Agyalugépet mozgassa egyenletesen
a gyalult feliileten.
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A FIGYELMEZTETES!

G

A védébiitykot nem szabad kiszerelni.

YALULAS

A FIGYELMEZTETES!

HU

Amennyiben a munkadarab sajat silya nem elegendd
a stabil megfogdshoz, akkor a munkadarabot rogzitse
le (pl. asztalos szoritokkal). A munkadarabot ne fogja
a kezével vagy a ldbdval.

A gyalulds megkezdése elétt ellendrizze le, hogy a feliiletben
nincsenek-e szegek, facsavarok stb. Ha igen, akkor ezeket
tavolitsa el (ellenkezd esetben a kés sériilését okozhatjak).

A gyaluldsi fogdsmélységet egy prébadarabon elle-
ndrizze le.

A gyalugépet lehetdleg sik falapra helyezze le.
Amennyiben a védébiityok be van nyomva, akkor a gya-
lugépet keramia, beton, ké vagy mds hasonld kemény
feliiletre lehelyezni tilos. Ellenkezd esetben a forgd kés
sériilést okozhat a feliileten, illetve a kés is megsériilhet.

. A gyalugép csiiszétalpjanak az eliilsé részét

helyezze rd a munkadarab feliiletére (ligy,
hogy a kések ne érjenek a feliilethez).
Kapcsolja be a gyalugépet és varja meg, amig
a gép eléri az iiresjarati fordulatszamat.

A FIGYELMEZTETES!

o A gyalut nem szabad gy bekapcsolni, hogy a kések
amunkadarab feliiletéhez érnek, mert ez a gép
visszariigasahoz vezethet.

A gyalut lassan tolja elére, kozben a gépet
finoman nyomja ra a munkadarab feliiletére.

A FIGYELMEZTETES!

o A gyalugépet tartsa tgy, hogy a véddbiitydk fel legy-
en hajtva, a cstisz6talpnak az egész feliilete legyen
amunkadarab feliiletén, ellenkezd esetben a feliilet
nem lesz sik és esetleq a gép sériilést is okozhat.

© A gyalulds konnyebb, ha a munkadarabot kissé
megddntve fogja be, és a gépet feliilrd| lefelé tolja.

o A gyalugép megmunkalds kdzben szinte konstans
fordulatszammal forog és a forgacsot egyenletesen
szérja ki az elszivé csonkba.

© Amegmunkalds mindsége fiigg a gyalu elGtolési sebe-
sségétdl és a fogdsmélységtdl. Durvabb gyalulds esetén

hasznalhat nagyobb fogdsmélységet is, de finomabb
munkak esetén inkdbb csdkkentse a fogasmélységet,
illetve tolja lassabban a gépet (ha sziikséges cserélje

ki a késeket). Amennyiben keményebb faanyagokat
munkal meg, illetve kihaszndlja a gép teljes gyaluldsi
szélességét, akkor dllitson be kisebb fogdsmélységet és
a gépet lassabban mozgassa a munkadarabon.

o (igyeljen arra, hogy a gyalukések mindig élesek legy-
enek, mert csak ez biztositja a jo mindséqd feliiletet
(és a gépet is kisebb mértékben terheli meg).

SAROK LETORESE

o A cstiszotalpban hérom kiilonboz6 méret(i V-horony
taldlhat6 a 45°-os élletdrésekhez.
Az élletorés méretétdl figgden valasszon V-hornyot.
A cstisztalpban talalhaté V-hornyot helyezze ré
a sarokra, majd a gépet lassan és allandd nyoméssal
tolja végig a munkadarab élén (ldsd a 6. dbrat).

6. abra. Sarok letorése

FELHORONY KIALAKITASA (MERITES)

o Félhorony alatt olyan " alaku gyalult profilt értiink,
amelynek a szélességét a gyalult feliilet oldalvezetd ltal
megszahott szélessége, a mélységét pedig a félhorony-
-mélyséqiitkdzd bedllitdsa hatdrozza meg, ldsd a 7. képet.

1. Csatlakoztassa a gyalura az oldalvezetat,
amely végigvezeti a gyalut a munkadarab
oldala mentén.

2. Emelje fel a félhorony-mélységiitk6zét a mun-
kafeliiletrdl annyira, amennyire mélynek
kivanja kialakitani a félhornyot. Az anyag
fokozatos gyalulasaval, valamint az oldalve-
zetdre kifejtett nyomassal a gyalu egyre mély-
ebbre hatol, amig el nem éri a mélység-iitkozo
altal megszabott szintet. Az alapelv az EP 850
gyalun a 7. képen lathato.
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7. abra, félhorony profil;
félhorony méretek beallitasa az EP 850 gyalun

Megjegyzés:
o Azismertetett alapelv a félhorony méreteinek kivételé-

vel az EP 1300 modell esetében azonos.

of félhorony kialakitdsa kiilondsen az ajt és ablakkeretek

stb. kialakitdsa soran hasznos.

VL. Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!
o Barmilyen bedllitasi munka, szerszdmcsere, karbantar-

tds vagy tisztitds el6tt a gyalugép hdlozati vezetékét
hizza ki az elektromos aljzathol.

o A késziilék kiilsd feliiletét mosogatdszeres vizbe martott

és j6l kicsavart ruhaval tordlje meg. Ugyeljen arra, hogy
a viz ne keriiljon a késziilékbe. A tisztitdshoz ne hasznéljon
karcold szemcséket tartalmazo tisztitészereket, szerves
olddszereket (pl. acetont, benzint sth.) tartalmazo folyadé-
kokat, mert sériilést okozhatnak a késziilék feliiletében.

o A gép szell6zOnyildsait tartsa tisztan (pl. ecsettel).

Az eltomddott szell6zdnyildsok meggatoljék a motor
hiitését, ami a motor tilmelegedését okozhatja.

© A kés kornyékének a tisztitdsa, valamint a késcsere

soran viseljen véddkesztydt, mivel a kések élesek és
elvéghatjak a kezét.

o A gyalugép nem igényel semmilyen kenést sem.

KESCSERE AZ EP 850 TIPUSNAL
o A gyalukeés késtartéba van befogva. A késtartot a gyalu-

henger hornyaba kell befogni. A késtartét hdrom csavar
rogziti a henger hornyaban. A késtarté kivételéhez a hdrom
csavar csavarozza be a késtartoba (Isd a 8. brét).
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o A gyaluhengerbe mindig két késtartd van befogva

(egymdssal szemben). Mindig mind a két kést cserélje
ki. Csak éles késekkel biztosithatd a jo mindséqi és
hatékonysdgu gyalulds.

A KESTARTO KISZERELESE ES A KES
KIVETELE

. Ahengerrdl és a késekrdl tavolitsa el a forgac-

sot (példaul ecsettel).

A harom csavart csavarozza be a késtartdba,
majd a késtartot vegye ki a hengerbdl.

A késtartobol hiizza ki a kést.

8. abra. A késtarto kiszerelése és a kés kivétele

A KES BEHELYEZESE ES A KESTARTO
VISSZASZERELESE

o A szerelést ellenkezé sorrendben hajtsa végre.

1.

Az 0j (vagy koszoriilt) kést tgy helyezze be a késtar-
toba, hogy a késél a forgdsirany feldli oldalon legyen.
A forgasiranyt nyil mutatja. A kés a késtartébol kb.
1,6 mm-re élljon ki.

A késtartot helyezze be a hengerbe (egyenletesen).

A késtartdt a harom csavar kicsavarozdsaval rigzitse
a hengerbe.

Megjegyzés
o A kések kétéliek, igy az egyik él elkopdsa esetén a kés

atfordithatd a késtartoban.
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A FIGYELMEZTETES!
o Késcsere soran mindig mindkét kést cserélje ki, csak
eredeti, a gyart6tol szarmazo késeket haszndljon.

 Ne haszndljon més gyalukba gydrtott késeket, mert
ezek a haszndlat soran (a nem megfelel6 befogés
miatt) kirepiilhetnek a késtartébol. A kések stlya legy-
en mindig azonos, mivel az eltérd suly kiegyenstlyoza-
tlansdgot okoz a nagy sebességgel forgd hengeren.

o A késeket ne alakitsa at, azokbdl ne vagjon le sth.
A gyalukéseket kizarélag csak specidlis késélezd kés-
ziilék haszndlatdval szabad kdszoriilni. A késeket kézbe
vagy furdgépbe fogott kdszoriikével élezni tilos.

KESCSERE AZ EP 1300 TIPUSNAL

A KESEK KIVETELE

1. Ahengerrdl és a késekrol tavolitsa el a forgac-
sot (példaul ecsettel).

2. Akéstarto két végén lazitsa meg a csavarokat,
a kozépsd két csavart teljesen csavarozza ki.

3. Agyalukést hiizza ki.
o A gyaluhengerben két, szimmetrikusan elhelyezett kés

talalhaté. Mindig mind a két kést cserélje ki. Csak éles kése-
kkel biztosithatd a j6 mindség( és hatékonysagu gyalulds.

9. abra. A kés kivétele az EP 1300 tipusu gyalunal

A KES BEHELYEZESE ES A KESTARTO
VISSZASZERELESE

o A szerelést ellenkezd sorrendben hajtsa végre.

1. Akéstarto lemez és a henger kozé dugja be a kést.
Az uj (vagy koszoriilt) kést ugy helyezze be a késtar-
taba, hogy a késél a forgasirany feldli oldalon legy-
en (lasd a 10. abrat). A forgasiranyt nyil mutatja.

2. Akést ugy allitsa be, hogy az 1,6 mm-re alljon
ki a hengerbdl (lasd a 10. abrat).

1,6mm

h
4

10. dbra. A kés befogasa az EP 1300 tipusnal

3. Akozépso két csavart csavarozza be, majd az osszes
csavart jol hizza meg.

A FIGYELMEZTETES!
o Késcsere sordn mindig mindkét kést cserélje ki, csak
eredeti, a gyartotol szarmazo késeket haszndljon.

© Ne haszndljon més gyalukba gyartott késeket, mert
ezek a haszndlat soran (a nem megfelel6 befogds
miatt) kirepiilhetnek a késtartébol. A kések silya legy-
en mindig azonos, mivel az eltérd suly kiegyenstlyoza-
tlanségot okoz a nagy sebességgel forgd hengeren.

o A késeket ne alakitsa at, azokbél ne végjon le sth.
A gyalukéseket kizarélag csak specidlis késélezd kés-
ziilék haszndlatdval szabad koszoriilni. A késeket kézbe
vagy furdgépbe fogott kdszortikével élezni tilos.

A HAJTO SZiJ CSEREJE

A motor tengelyérdl a forgast és a forgatényomatékot

fogazott szij viszi 4t a gyaluhenger tengelyére. A szij

eqy idd utan eldregszik és elkopik, ezért azt idénként

ki kell cserélni. A szijat cserélje ki, ha azt észleli, hogy

a gyaluhenger megmunkalds sorén szaggatottan (nem

egyenletesen) forog. Ez arra utal, hogy a szij megcstszik

ataresan.

Az aldbbi abra (11.) az EP 850 tipust gyalugép szijhaj-
tdsat mutatja. Az EP 1300 tipusnal alkalmazott hajtdsi
elv ezzel azonos.

1. Csavarja ki a fedelet rogzité csavarokat,

a fedelet vegye le, majd hiizza le a tarcsakrol
arégi szijat.

2. Atércsakra huzza fel az uj szijat, iigyelve arra,

hogy a hossziranyti ékek beleiiljenek a két tar-
csa hornyaiba.

3. Afedelet tegye fel és csavarokkal rogzitse.

11. abra. Szijcsere az EP 850 tipusnal

A FIGYELMEZTETES!

o (sak eredeti, az adott tipushoz hasznalhatd szijat sze-
reljen fel a gépre. A potszij rendelései szamat a péttar-
tozékok téblazataban taldlja meg.

o igyeljen arra, hogy a hosszirany( ékek beleiiljenek
a két tarcsa hornyaiba.

A KESELESITO SEGEDESZKOZ HASZNALATA

© Amennyiben a gyalunak tartozéka a kések élesitéséhez
hasznélhato késtartd (a 8893403 tipusnal), akkor azt
a kovetkez6 médon haszndlja. A késtartd haszndlataval
a befogott késeket azonos (és helyes) délésszoggel lehet
kdszoriilni.

12. abra

o Mindkét kést fogja be a késtartéba azokkal a csava-
rokkal, amelyek a késtartoba vannak becsavarozva.
Mindegyik kést két csavarral rogzitse.

13. adbra

o A befogds utan minkét kés éle helyes szoghen dll.
A késeket ezzel a d6lésszoggel kell kdszoriilni.

14. dbra

A KESBEALLITO SEGEDESZKOZ
HASZNALATA
= A gyalugép hasznélata soran rendkiviil fontos

a kések bedllitdsa, hogy a kések az éliik teljes hoss-
zaban azonos fogésmélységre legyenek bedllitva. Ezt
amiianyag késbedllitéval lehet elérni. A segédeszkoz
segitségével azonos szintre llithatdk be a kések élei.
A gyalu késhedllito segédeszkzt a kivetkezé médon
haszndlja.

1) A mdanyag segédeszkozre helyezze fel a gyalukést
(az él iiljon fel a kidllo miianyag peremre), a kés
hossztkas furatai pedig a segédeszkoz furatai felett
legyenek.
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15.abra

2) Agyalugép fém késtartéjat (amely a gyalukéseket
a gyaluhengeren tartja) helyezze a mlianyag késhe-
dllitéra gy, hogy a felsé pereme be legyen akasztva
a késhedllitd felsd szélére, valamint a hosszikds
furatai a kések menetes furatai felett legyenek (l&sd
az abra nyilait). Ugyeljen arra, hogy miianyag késbe-
dllitéra helyezett élek kildgjanak a fém késtartéhol.

16. abra

3) A mellékelt csavarokkal csavarozza a fém késtartot
a késekhez (lasd az abrdn a nyilakkal megjeldlt helye-
ket).

18.dbra
5) Afém késtartot a késsel egyiitt négy csavarral rogzit-

se a meneszt6ben taldlhaté négy menetes furathoz.

19.4dbra

6) A kést rogzitd két kis csavart csavarozza ki.
Ezzel a gyalukés bedllitasa kész.

20. abra

VASAROLHATO POTALKATRESZEK
(bizonyos alkatrészek nem péttartozékok)

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

o Ha a késziilék haszndlata soran a gépben szikrézdst lat,
illetve a szerszam mozgatdsa nem egyenletes, akkor
a gépet vigye Extol mdrkaszervizbe, ahol ellendrzik
és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket. A késziilék
javitasat kizérdlag és a szénkefék cseréjét csak Extol
markaszerviz végezheti el. A szervizek jegyzékét
ahonlapunkon taldlja meg (lasd az tmutat elején).
A cseréhez eredeti szénkefét kell felhaszndlni.

o Biztonsagi okokbdl a gyalugép javitdsahoz kizdrdlag csak
a gyart6tol szarmazé eredeti alkatrészeket szabad hasznalni.
Amennyiben a késziilék meghibasodik, akkor azt vigye Extol
markaszervizbe javitasra. A szervizek jegyzékét a hasznélati
(tmutat? elején feltiintetett honlapunkon taldlja meg.

o Ha a gyalugép meghibdsodott, akkor forduljon az
eladé iizlethez, vagy vegye fel a kapcsolatot az Extol
markaszervizzel.

VII. Biztonsagi utasitasok
a gyalugép hasznalatahoz

o A gépet gyermekek, magatehetetlen vagy szelle-
mileg fogyatékos személyek nem hasznalhatjak.
Ha faradt, akkor On se hasznalja a gépet. Ugyeljen
arra, hogy a géppel gyerekek ne jatszanak.

e A gyalugépet csak akkor helyezze le, ha a gyalu-
henger mar teljesen leallt.
Ha a forgd henger hozzdér valamilyen targyhoz vagy
feliilethez, akkor ennek visszarigas lehet a kdvetkezmé-
nye, ami személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat.

o A gyalugépet csak a szigetelt fogantytknal fogja
meg, mivel a forgd késhenger a gép sajat haloza-

A falban taldlhatd vezetékek véletlen sériilése robba-
ndshoz, tlizhdz, személyi sériiléshez vagy jelentds
anyagi kdrokhoz vezethet.

e A gyalugépet bekapcsolt allapotban helyezze
amunkadarab feliiletére (ellenkez esetben
visszarigas kovetkezhet be).

VIII. Altalanos biztonsagi
eloirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES!

Ajelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatot, biztonsagi elirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznadlati utmutatot és az egyéb eldirasokat
Orizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kavetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattol fiiggetlen) elektromos
kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfelel6 vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros

Rendelésiszam | Rendelésiszam ti vezetékét is elvaghatja. levegdjii helyen). Az elektromos szerszimban
(agyaluren- | (agyaluren- Az elektromos vezetékek véletlen elvagdsa esetén az keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
Potalkatrész S e elektromos kéziszerszam fém részei fesziiltség ald anyagokat berobbanthatjdk.
delésiszama | delésiszdma « Caiszersze 9 yag 4
szerint) szerint) keriilnek, ami dramiitést okozhat. ¢) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
Gyalukes, 2 db 8893402A 8893403A ¢ A munkadarabot rogzitse (példaul asztalos szori- kozben a gyerekeket és azilletéktelen
17.abra - : - tokkal fogja be), a munkadarab megmunkalas személyeket tartsa tavol a munkahelytél.
4) Afém kestartét a késsel eqyiitt helyezze a gyaluhen- Késtarts, _ 88934038 kézben legyen stabil. Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
ger kivégdsaba (a meneszt6be) az alabbi abra szerint, csavarokkal, 2 db A munkadarab kézzel torténd rogzitése és megfogasa uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.
iigyelve arra, hogy a kés éle felfelé nézzen. Szénkefe 8893403C 8893403C stilyos sériilésekhez vezethet. 2) ELEKTROMOS BIZTONSAG
Szij 88934020 8893403D e A falban (padléban, gyalult faanyagban stb.) a) A csatlakozodugot csak a dugonak meg-

vezetett vezetékek és csovek helyzetét fémkere-
s6 késziilékkel allapitsa meg.

felel6 halozati aljzathoz csatlakoztassa.
A csatlakozodugat atalakitani tilos. A fol-
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deléses csatlakozodugot csak kozvetleniil
afoldeléses aljzathoz szabad csatlakoztatni
(elagazo hasznalata tilos). Az dramiitések
elkeriilése érdekében csak sértetlen csatlakozddu-
gdval, és a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse
a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza

foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitdszekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki eso

vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriilé viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének

megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa

a halozati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihizni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez

a csatlakozodugot fogja meg. A halézati veze-
téket tartsa kell6 tavolsagra a forrd alkatrés-
zektal, olajos targyaktol és éles sarkoktol,
valamint a gép mozgo részeital. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak

hibatlan, és szabadban valé munkakra
alkalmas hosszabbitot hasznaljon az
elektromos kéziszerszamhoz. A szabadtéri
haszndlatra késziilt hosszabbit alkalmazdsdval
csokkentheti az dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot

nedves, vizes helyen haszndlja, akkor azt
aram-védokapcsoloval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram védGkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" Is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

HU

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata

kdzben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne

hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitdszert
fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa alatt all.
Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kazbeni pilla-
natnyi figyelmetlenség komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétd fiiggd munkave-
delmi eszkdzok (példdul légsziird maszk, csiiszdsgdtld
véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédad stb.) eldirdsszer(
haszndlatdval csékkentheti a baleseti kockdzatokat.

) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatdsa és
szallitasa soran a halozati vezetéket hiizza ki
az aljzathodl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fékapcsolon marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Azelektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
abbdl tavolitsa el a beallitashoz sziikséges szer-
szamokat és kulcsokat. A forgd géprészben maradt
kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
kadriilmények kazdtt megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé
gépek hasznalata esetén ékszereket,
laza ruhit viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije ne
keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a loga ékszereket, vagy a hosszii hajat
a gép forgd alkatrészei elkaphatjak.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni, akkor
ezt megfelelden csatlakoztassa az elektromos
kéziszerszamhoz. Az elsziv és forgdcsgy(ijtd alkalma-
zdsdval védekezhet a por okozta kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznélat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eldidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.
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4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje tuil.

A munka jellegének megfelelé elektromos
kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldju elektromos

kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
loval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndla-
ta veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékesere, karbantartas, vagy

a kéziszerszam lehelyezése el6tt az elektromos
kéziszerszam csatlakozddugéjat huizza ki a fali
aljzathdl (illetve vegye ki az akkumulatort, ha
az kivehetd). £zzel megakaddlyozhatja a véletlen
gépinditdst az ilyen jellegli munkdk végrehajtdsa kdzben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-

zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait

karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikodtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a hasznalat-
ba vétel el6tt ellendrizze le. Sériilt, repedt,
vagy rosszul beallitott és a szabalyszerii
miikodést zavaré hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az wjbdli hasznalatba
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsatisztan és éles allapotban a vagdszersza-

mokat. A megfelelden karbantartott és élezett vdgd-
szerszdmokkal jobb a megmunkdilds hatékonysdga, és
kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Azelektromos kéziszerszamot, a tartozékokat és

vagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas eldi-
rasai szerint, valamint a rendeltetésének meg-
felelé modon, tovabba az adott munkakoriilmé-
nyeket és a munka tipusat is figyelembe véve
hasznalja. A rendeltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes
és vdratlan helyzeteket hozhat létre.
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5)

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes alla-
potban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

SZERVIZ

a) Azelektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javitasa-
hoz csak eredeti alkatrészeket szabad felhasznal-
ni. Gsak igy biztosithatd az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgdnak az eredeti mddon valé helyredllitdsa.

IX. Cimkék és piktogramok

EXTOL I

PREMIUM

8893402

850W | n,=16500 min "
220-240V~50Hz | 3,1kg

Epss0 G MOCEEX

Madal Bal a.s. www.extol.eu
Priim. zona Piluky 244 - CZ:760 01 Zlin

Ahaszndlatha vétel el6tt olvassa el
a haszndlati Gtmutatot.

Akésziilék megfelel az EU
eldirdsainak.

All. védelmi osztaly
(kettds szigetelés) jele.

Munka kézben viseljen, véddszemii-
veget, fiilvédat és szirdmaszkot.

< | @O m S

Elektromos hulladék jele.
Akésziiléket hdztartési hulladékok
kozé kidobni tilos! A késziiléket adja
le Ujrahasznositasra.

Gydrtdsi szdm

Az év és hénap adatot a termék
sorszama koveti.

X. Tarolas

o A megtisztitott gépet és betétszerszamokat lehetdleg
az eredeti csomagoldsukban, gyerekektdl elzart és
szdraz helyen tdrolja. A késziiléket dvja a kozvetlen
napsiitéstdl és hdforrdsoktol.

HU




Xl. Hulladék megsemmisités

A csomagolést az anyagdnak megfeleld hulladékgy(ijté
konténerbe dobja ki.

Atermék elektromos alkatrészeket és veszélyes
hulladéknak szamitd anyagokat tartalmaz. Az
elektromos és elektronikus hulladékokrdl sz6l6
2012/19/EU szdmu eurdpai irdnyelv, valamint
azidevonatkoz6 nemazeti torvények szerint az
ilyen hulladékot alapanyagokra szelektélva szét
kell bontani, és a kdrnyezetet nem kérositd modon djra kell
hasznositani. A szelektalt hulladék gy(ijtéhelyekrdl a polgdr-
mesteri hivatalban kaphat tovabbi informaciokat.

XIl. Garancia és
garancialis feltételek

G

ARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel dsszhangban a Madal Bal Kft. az On dltal

m

egvasarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett garan-

ciaid6t ad. Az alabb megadott garancialis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban dll6 szakszerviz a garancidlis iddszakban
dijmentesen végzi el.

G
1.
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ARANCIALIS FELTETELEK

Az eladé koteles a vevé részére dtadni a rendben
kitoltott jotalldsi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitorolhetetleniil, az értékesités idépontjaban
kell bevezetni.

A termék kivalasztdsakor a vevének at kell gondolnia,
hogy a termék az altala kivant tulajdonsdgokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécios ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvarasainak.
Garancidlis javitasi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldsban, a rendben kitdltott
jotallasi jegy eredeti példanyaval és a vasarlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyiitt kell dtadni.
Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

A szerviz nem felelds a termékek szallitds kézben
torténd megsériiléséért.

B
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A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildgtt
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrdl a tar-
tozék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

A garancia kizérélag anyaghibak, gyartasi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibak miatt bekdvetkezd
meghibésodésokra vonatkozik.

A jelen garanciavdllalés nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitdsokat kizdrolag a Madal Bal Kft-vel
szerz6déses kapcsolatban lld szerviz jogosult elvégezni.

. A gyarto felelds azért, hogy a termék a teljes garan-

cidlis iddszakban — a termék haszndlatéra vonatkozo
utasitasok betartdsa esetén — a mdszaki adatokban
megadott tulajdonsagokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gyartd egydttal fenntartja a termék
kialakitdsdnak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvdltoztatasara vonatkozo jogat.

. A garancidlis igényjogosultsdg az alédbbi esetekben

megsz(inik:

(@) atermék haszndlata és karbantartdsa nem a keze-
|ési itmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. eldzetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
aberendezés javitdsat olyan szerviz végezte, amely
nem dll szerz6déses kapcsolathan a Madal Bal Kft-vel.

(c) aterméket nem megfelel koriilmények kozott vagy
nem a rendeltetésének megfeleld célra hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsoddsa vagy tulzott mértékii
elhasznéléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(9) ameghibdsodést kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatés okozta;

(h) atermék meghibdsodasa nem megfeleld
koriilmények kozott torténd tarolds vagy nem
szakszer( kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példaul
poros vagy nagy nedvességtartalmu) kornye-
zetben torténd haszndlat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) agarancialevelet vagy a termék megvésarldsat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en modon meghamisitottak.

12. A gydrt6 nem felelds a termék normal elhasznéléda-
sdval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i haszndlata miatt bekdvetkez6 hibakeért.

13. A garancia nem vonatkozik a berendezés normal
haszndlata kovetkeztében varhatéan elhasznélédo
elemekre (példaul a lakkozasra, szénkefére, sth.).

14. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,
amelyekkel a termékek vdsarldsaval kapcsolathan
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitdsat végzd szakszervizek cime, a javitds iigymenetével kapcsolatos informédciék a www.madalbal.hu
weboldalon talélhatoak meg, illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén is beszerezhetd.
Tandcsaddssal a (1)-297-1277 ligyfélszolgélati telefonszamon éllunk ligyfeleink rendelkezésére.

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Gydrté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszém: 49433717
kijelenti,
hogy az aldbbi jelolés(, sajat tervezés(i és gydrtasi berendezések,
illetve az ezen alapulé egyéb kivitelek, megfelelnek az Eurépai Unid idevonatkozd biztonsdgi elirdsainak.
Az dltalunk jovd nem hagyott valtoztatésok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gyartd a felelds.

Extol® Premium 8893402 (850 W, 82 mm); 8893403 (1300 W; 110 mm)
Elektromos kézi gyalu
tervezése és gydrtasa az aldbbi szabvanyok alapjan tortént:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-14:2015 ; EN 55014-1:2006+-A1--A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x;

figyelembe véve az alabbi elGirdsokat:
2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU

A miiszaki dokumentacié 2006/42/EK szerinti dsszedllitésaért a gyarto székhelyén Martin Senkyi felel.
A miiszaki dokumentécidkat (a 2006/42/EK szerint) a gyartd tdrolja.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiaddsanak a helye és ddtuma: ZIin, 2016.04.25.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozasért felelds személy
(aldirdsa, neve, beosztasa):

—
% vi,//
Martin Senky¥, Igazgatétandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde eingehenden Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und
Vorschriften der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 6. 5. 2014

l. Technische Daten

Bestellnummer 8893402 8893403
Typennummer EP 850 EP 1300
Spannung/Frequenz 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 850 W 1300 W
Leerlaufdrehzahl 16500 min-1 16000 min-T
Hobelbreite 82 mm 110 mm
Abtrag 0-3mm 0-3,5mm
Tiefe der Halbnut 0-9mm 0-14mm
Schalldruckpegel LpA (nach EN IS0 62841); Unsicherheit K 91 +3 dB(A) 93 +3dB(A)
Schallleistungspegel LWA (nach EN 150 62841); UnsicherheitK 101 +3 dB(A) 104 £3 dB(A)
Vibrationswert am Hauptgriff ; Unsicherheit K 2,48 +1,5m/s? 514 +1,5m/s?
Vibrationswert am Nebengriff; Unsicherheit K 2,48 +£1,5m/s? 2,86 +1,5m/s?
Gewicht 3,1kg 5,0kg
Doppelte Isolierung ja ja

Schutzart IP20 1P20

* Der angefiihrte Vibrationswert kann je nach Art des gebohrten Materials, Bohrungsdurchmessers u. &. variieren.

o Der deklarierte Vibrationswert wurde durch eine Methode nach der EN 62841 ermittelt, und daher kann die-
ser Wert zur Schdtzung der Belastung des Arbeiters durch Vibrationen auch bei der Benutzung von anderen
Elektrowerkzeugen angewendet werden. Es ist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der Bediener zu bestimmen,
die auf der Auswertung von Vibrationsbelastung unter tatsdchlichen Nutzungshedingungen basiert, wobei auch
die Zeit zu beriicksichtigen ist, in der das Werkzeug stillsteht, oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt wird. Legen
Sie zusétzliche Malnahmen zum Schutz des Bedieners vor Vibrationen fest, die auch die Wartung des Gerétes und
Einsteckwerkzeuge, die Organisation der Arbeitstatigkeit u. d. umfassen.

o Der Schallleistungspegel iibersteigt den Wert von 85 dB(A), daher ist bei der Arbeit mit dem Hobel ein geeigneter
Gehdrschutz zu tragen.

Il. Charakteristik

Der kompakte und leistungsstarke Elektrohobel Extol
Premium EP 850 und EP 1300 ist zum Handhobeln, zum
Kantenfasen und zur Bildung von Halbnuten in Holz und
Holzmaterial, z. B. in Bretter und Balken bestimmt.

® Maglichkeit der Einstellung des Abtrags und der Tiefe
der Halbnut.

© Maglichkeit Halbnuten mit einer Tiefe von 9 mm oder
14 mm zu bilden, je nach Hobelmodell.

o Drei NutgroRen in V-Form fiir die optimale Kantenfasung
erleichtern den Fasenwinkel von 45°zu halten.

o Der ausziehbare Einsatz des Staub- und Hobelspane-
Austritts ermdglicht den Anschluss eines Staubbeutels
oder eines Industriestaubsaugers mit Reduktion von
der einen oder anderen Seite des Hobels.

o |eichter Austausch der Hobelmesser.

lll. Bestandteile und
Bedienungselemente

o Bestandteile und Bedienungselemente sind am
Hobelmodell EP 850 beschrieben. Das Modell EP 1300
hat die gleichen Bedienelemente.

Abb.1, Position - Beschreibung

1) Schraube des Tiefenanschlags der Halbnut

2) Schraube zum Einstellen der Tiefe des Abtrags
3) Ausziehbarer Einsatz des Staub- und Hobelspane-Austritts
4) Vorderer Griff

5) Hinterer Griff

6) Sicherung des Betriebsschalters

7) Betriebsschalter

8) Netzkabel

9) Befestigungsschraube der Seitenfiihrung

10) Seitenfiihrung

11) V-Nuten zur Kantenfasung
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IV. Arbeitsvorbereitung

A HINWEIS

@ Lesen Sie vor der Benutzung des Produkts die gesam-
te Gebrauchsanleitung durch. Bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung beim Gerét auf, damit sich der Bediener
jederzeit mit ihr vertraut machen kénnen. Falls Sie das
Werkzeug jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets
diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschédigung
und Entwertung dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
trdgt keine Verantwortung fiir eventuelle Verletzung bzw.
entstandenen Sachschaden infolge falscher Anwendung des
Produkts, welche im Widerspruch mit dieser Anleitung steht.

o \or jeglicher Einstellung, Justierung und Wartung des
Hobels ist das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

EINSTELLUNG DER TIEFE DES ABTRAGS
BEIM HOBELN

o Stellen Sie den Hobel auf eine gerade Unterlage und
stellen Sie die GroBe des Abtrags durch Drehen der
Schraube zur Einstellung der Tiefe des Abtrags ein, siehe
Abb. 2. Der kleine Pfeil, der zur Zahl auf der Skala der
Schraube gerichtet ist, markiert den eingestellten Wert.

g

Abb. 2, Einstellung des Abtrags

STAUB- UND HOBELSPANE-ABSAUGUNG

o Beim Hobeln entsteht viel Staub und dieser Staub,
insbesondere von Oberflachen, die mit Anstrichen ver-
sehen sind, ist gesundheitsschadlich. Deshalb benutzen
Sie beim Hobeln ein Beatmungsgerat mit geeigneter
Filterklasse. Ein geeignetes Beatmungsgerat im Hinblick
zum Charakter der chemischen Behandlung des bear-
beiteten Materials wird Ihnen im Fachgeschaft mit
Arbeitsschutzmitteln empfohlen. StandardmaBig reicht
ein Beatmungsgerat der Filterklasse P2 aus.

DE
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o SchlieBen Sie ebenfalls an den Hobelspane- und
Staubaustritt (Abb. 1, Pos. 3) mittels einer gee-
igneten Reduktion eine Absaugeinrichtung
(Industriestaubsauger) oder einen Stoffbeutel (fiir
Arbeiten von kleinerem Umfang) an.

= Der Staubbeutel oder die Absaugeinrichtung
kann an die Seite angeschlossen werden, wo die
Miindung des Staub- und Hobelspane-Austritts ist.

© Um die Miindung des Austritts auf die andere Seite zu
verlegen, driicken Sie die Sicherung am Einsatz, entne-
hmen Sie dann den Einsatz und setzen ihn so wieder
ein, dass sich die Miindung auf der entgegengesetzten
Seite befindet, siehe Abb. 3.
Uberzeugen Sie sich, dass es nach dem Einlegen des
Einsatzes des Austritts zum Einrasten der Sicherung an
ihrem Ende kam.

Abb. 3, Umlegen der Miindung des
Staub- und Hobelspane-Austritts

o Kontrollieren Sie regelmaRig die Fiillung des
Staubbeutels oder des Sammelbehélters der
Absaugeinrichtung. Sobald der Beutel oder
Sammelbehdlter voll ist, ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und entleeren Sie den Beutel bzw.
den Behélter. Bei Uberfiillung des Beutels oder des
Staubsaugers kann es zur Verstopfung der Offnung fiir
die Ableitung der Hobelspane und des Raumes zwis-
chen Messerwelle und Hobelkdrper kommen.

ANWENDUNG VON PERSONLICHEN

ARBEITSSCHUTZMITTELN

® Benutzen Sie bei der Arbeit zum bereits erwahnten
Schutz der Atemwege auch Augenschutz, Gehdrschutz
und Handschuhe. Die langfristige Aussetzung von
intensivem Larm kann einen Gehorverlust verursachen.
Der Gehorschutz muss ausreichend effektiv sein, um
den Larm deutlich zu ddmmen.

V. Arbeitsweise

o (berpriifen Sie vor der ersten Anwendung die korrekte
Einstellung und die Einspannung des Hobelmessers,
inkl. des Anziehens der Befestigungsschrauben.

EINSCHALTEN

1. Nehmen Sie den Hobel fest am vorderen und
hinteren Griff in die Hande, siehe Abb. 4.

2, Driicken Sie die Sicherung des
Betriebsschalters (Abb. 1, Pos. 6) und ans-
chlieBend den Betriebsschalter (Abb. 1,
Pos. 7). Aus Sicherheitsgriinden hat der
Betriebsschalter keine Arretierungstaste.

Abb. 4, Wie der Hobel bei der Arbeit gehalten wird

AUSSCHALTEN
o Fiir den Betriebsschalter (Abb. 1, Pos. 7) losen Sie den.

SCHUTZDORN

o Der Schutzdorn erméglicht die Ablage des Hobels
bei der Unterbrechung der Arbeit ohne Gefahr der
Beschddigung des Werkstiickes oder des Hobelmessers.
Wenn man den Hobel frei in der Hand halt, wird der
Dorn durch eine Feder von selbst herausgedriickt. Nach
dem Aufsetzen des Hobels auf die Arbeitsflache halt

[ ] | | [ ]
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der Schutzdorn den hinteren Teil des Hobels sténdig
angehoben, womit die Messer und das Werkstiick vor
Beschddigung geschiitzt sind (Abb. 5A).

Abb. 5A, Schutzdorn

@ Legen Sie beim Hobeln vom Rand her den Hobel so auf
die zu hobelnde Fldche, dass der Schutzdorn auBerhalb
dieser Flache ist. Durch die nachfolgende Fiihrung des
Hobels Giber die Flache kommt es zum selbsttatigen
Umklappen des Dornes um die Kante der bearbeiteten
Flache, siehe Abb. 5B.

Abb. 5B, Umklappen des Dorns beim
Hobeln vom Rand her

o Um den Dorn an einer beliebigen Stelle der
Arbeitsflache umzuklappen, gehen Sie folgenderma-
Ben vor, siehe Abb. 5C:
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Metall, Keramik, Beton, Stein o. &. ab. Beim Kontakt o Nur scharfe Hobelmesser geben eine gute

des Messers mit einem harten Material kann es stumpf Schneidleistung, eine glatte Oberfldche und gleich-
oder beschadigt werden. zeitig schonen sie das Gerat.
1. Platzieren Sie den Vorderteil der Hobelflache KANTEN FASEN

des Hobels so auf die Oberflache des
Werkstiicks, dass die Messer nicht mit der bear-
beiteten Oberflache in Kontakt kommen.

o Auf der Hobelfléche des Hobels befinden sich ver-
schieden groBBe Nuten in V-Form, welche das Brechen
(Fasen) der Kanten des Materials ermdglichen.

2. Schalten Sie den Hobel ein und warten Sie ab,
bis die Messer die volle Drehgeschwindigkeit
Abb. 5C, Umklappen des Dorns auf der Flache erreicht haben.

Benutzen Sie je nach der gewiinschten Breite der Fase die
entsprechende V-Nut. Setzen Sie den Hobel mit der V-Nut
an die Kante des Materials an und fiihren Sie ihn mit

1. Legen Sie den Hobel mit herausgezogenem A HINWEIS angemessenem Druck die Kante entlang, siehe Abb. 6.

Dorn. auf die S.telle des Werkstiicks, das wel- o Setzen Sie den Hobel niemals in Gang, wenn die e . .
terhin bearbeitet werden soll. Messer Kontakt mit der bearbeiteten Oberflache Abb. 7, Halbnutprofil Einstellung des Hobels EP
2. Schalten Sie den Hobel ein. haben, sonst droht Gefahr durch einen Riickschlag. 850 fiir die Abmessungen der Halbnut
3. Verlegen Sie den Druck auf den Vorderteil des 3. Legen Sie den Hobel mit der vollen Fliiche Bemerkung:
Hobels und schieben Sie den Hobel langsam an das Werkstiick an, und bewegen Sie ihn @ Das beschriebene Prinzip ist beim Modell des Hobels
vorwarts, dabei wird der Schutzdorn nach oben mit leichtem Druck auf das Hinterteil der EP 1300 das gleiche, nur unterscheiden sich die
geschoben, sodass der Hinterteil des Hobels Hobelfliche des Geriites vorwirts. Abmessungen der Halbnut.
auf das Werkstiick aufliegt. A * Die Bildung von Halbnuten findet bei der Herstellung von
4. Nun fiihren Sie den Hobel bereits durch iibli- H'NWEIS ) o Rahmen um Tiiren, Fenster u. & herum Anwendung.
chen gleichmaBigen Vorschub entlang der o Halten Sie den Hobel bei der Arbel.t immer so, dass Abb. 6, Kanten fasen
bearbeiteten Oberfliche. derSchutzdgrn ITeruntergekIa[.).pt ist unq daﬁs VI. Reiniqun nd
der Hobel mit seiner ganzen Fldche an die Fléche BILDUNG EINER HALBNUT (VERSENKUNG) . g gu
A HINWEIS des bearbeiteten Materials anliegt, sonst droht ) - Instand haltung
o Unter Halbnut versteht man ein gehobeltes Profil in
® Der Schutzdorn darf nicht demontiert werden. Verklemmungs- und Verletzungsgefah. Form des Buchstaben ", dessen Breite durch die Breite A
© Das Hobeln geht leichter, wenn das Werkstiick in der Hobelflsche des Hobels durch die Seitenfiihrung _HINWEIS ) )

HOBELN geneigter Position befestigt ist, damit man den gegeben st und die Tiefe durch die Einstellung des o Vor jeglicher Einstellung, Justierung und Wartung ist

A HINWEIS Hobel ,von oben nach unten* fiihren kann. Tiefenanschlags der Halbnut, siehe Abb. 7. das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

o Sofern das zu bearbeitende Material nicht von selbst © Der Hobel hat eine fast konstante Drehzahl, auch 1. Installieren Sie zum Hobel eine Seitenfiihrung, 'Z”T‘ Rf)lnlgen des Gerates benutzeq Sieein mit
gesichert ist, z. B. durch das Eigengewicht, dann wahrend der Belastung, womit eine Verstopfung die den Hobel entlang der Seite des bearbeite- SpuIn.1|tte.| befeuchtetes Tuc.h. Verh|n<'i'ern Sm;edoch
sichern Sie es mit geeigneten Spannmitteln (z. B. durch durch Hobelspane verhindert wird. ten Materials fiihren wird. das E|n<.1r|.ngen von Wasserin ‘?‘“ Ge.ra.t. Benutz.en Sie
Spannvorrichtungen). Halten Sie es niemals mit Handen o Die Qualitét der gehobelten Oberfléche wird von 2. Heben Sie den Tiefenanschlag der Halbnut ﬁiﬂje:ﬂégs: ::ﬁ:clﬁlesI?tjgsgur:szm?trt{sll?r?tl:g?tzr:Itztellsu:]?t
oder Beinen. der Geschwindigkeit des Vorschubs des Hobels von der Arbeitsfliche nach oben hin an, um Acetoégehaltg technischem lgenzin 0.5 sonst wurde o

o Priifen Sie vor Beginn der Bearbeitung das Werkstiick, und von der Tiefe des Abtrags bestimmt. Fir eine solch eine Entfernung, wie die Halbnut tief ur Beschédig’ung der Kunststoffverk.lei;iung kommen
ob sich in diesem keine Fremdgegenstande wie Nigel, grabere Bearbeitung kann der Abtrag erhoht wer- sein soll. Durch schrittweises Abhobeln des T .
Schrauben u. 4. befinden. Wenn ja, dann beseitigen Sie den, zur Erreichung der besten Oberflachenqualitat Materials mit Druck auf die Seitenfiihrung wird * Re'"'gef‘ §|e die Luftqusoffnyngen des Motors
diese, denn beim Hobeln kann es zur Beschadigung der ist s notig, den Abtrag zu senken, den Hobel sich der Hobel versenken, bis er das durch den regelmafig, 2 B mit einem Plnse!‘. Verstopfte )
Messer und des Hobels kommen. |a':953";]ef ZUBﬁ.jZfenéggz d'ite HObegnessetf]aUts‘ Tiefenanschlag abgegrenzten Niveau erreicht. g;f:r:?gi?];edr:;n;:t:;ﬂztl;,urzt;:,r;n,;l:ng' womit es zur

ie el i Zutauschen. bel der bearbeitung z. b. von hartem Das Prinzip ist grafisch am Hobel EP 850 in Abb. :

e e S e Tt ananem st s oz oderute utzig er gesamien Brcte Tdagestl, s VrwendenSiei der Reniqug des obos
bearbeiteten Materials. de.s quelme§sers \A{Ird es wahrscheln!lch ndtig Néhe der Messer und beim Austausch der Messer

) ~ 5 sein, eine kleinere Tiefe des Abtrags einzustellen Schutzhandschuhe, denn es drohen Schneidverletzungen.
Wir empfehlen, den Hobel auf eine gerade holzerne und gleichzeitiq auch die Geschwindigheit des i i . _
Unterlage abzulegen. Legen Sie niemals den Hobel mit Vorschubs des Hobels 2u senken e Das Ggrat erfordert wéhrend seiner Lebensdauer keine
eingeschobenem Schutzdorn auf eine Unterlage aus ’ Schmierung.
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MESSERWECHSEL BEIM HOBELMODELL EP850

© Das Hobelmesser ist in einem Stiitzkeil gelagert, der
in die Einkerbung in der Walze eingesetzt ist. Dieser
Stiitzkeil mit Messer ist in der Walze mittels Gegendruck
der Muttern der Schrauben an die gegeniiberliegende
Seite des Keils befestigt. Zur Lsung des Keils aus der
Walze kommt es also durch groBte Druckausiibung auf die
Schrauben beim Einschrauben in den Keil, siehe Abb. 8.

o Der Stiitzkeil mit Messer ist symmetrisch an den gegeniiber-
liegenden Seiten der Walze gelagert. Wechseln Sie immer
beide Messer gleichzeitig aus Griinden der gleichen Qualitat
der Schérfe, welche auf das Aussehen der gehobelten
Oberfléche und auf die Schnelligkeit der Arbeit Einfluss hat.

ENTNAHME DER MESSER (ABB. 8)

1. Reinigen Sie das Befestigungssystem des
Messers von Staub und Hobelspanen, am bes-
ten mit einem Pinsel, damit der Schmutz nicht
in die Befestigungselemente des Messers fallt.

2. Zur Entnahme des Stiitzkeils schrauben Sie
drei Schrauben so weit es geht in den Stiitzkeil
und entnehmen Sie dann den Keil aus der
Einkerbung der Walze.

3. Entnehmen Sie dann das Hobelmesser aus dem
Stiitzkeil.

Abb. 8, Einsetzen und Entnahme der
Hobelmesser beim Hobel EP 850

EINSETZEN DER MESSER

© Beim Einsetzen des Messers gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

-

Stecken Sie das neue oder das geschrfte
Hobelmesser so in den Stiitzkeil, dass die
Messerschneide beim in Gang Setzen des
Hobels in Richtung der Rotation der Walze ori-
entiert ist, siehe Pfeil auf der Seite des Hobels
an der Walze. Die Hohe (Uberlappung) der
Schneide des eingesetzten Messers ist unge-
fahr 1,6 mm.

2. Setzen Sie den Stiitzkeil in die Einkerbung
der Walze ein und richten Sie ihn so aus, dass
er gleichmaBig in der Breite der Einkerbung
platziert ist.

3. Sichern Sie den Stiitzkeil in der Walze durch
maximales Herausschrauben der drei
Schrauben.

Bemerkung:

®Das Hobelmesser hat an beiden Seiten Schneiden,
wenn also eine Seite stumpf oder beschadigt wird,
kann man das Messer umdrehen und die zweite
Schneide benutzen.

A HINWEIS

® Wechseln Sie immer beide Messer gleichzeitig durch
Originalteile vom Hersteller aus.

o Benutzen Sie keine Messer, die fiir andere
Hobelmodelle bestimmt sind, denn deren Befestigung
miisste nicht korrekt sitzen und es knnte somit zur
Lockerung des Messers wéhrend der Rotation der

Walze kommen. Das Gewicht der Messer muss ebenfalls

identisch sein, sonst konnte es zur Beschddigung des
Gerdtes infolge der asymmetrischen Belastung der
rotierenden Walze kommen.

o Modifizieren, verandern oder kiirzen Sie niemals die
Messer. Die Messer diirfen nur fachmannisch unter
Anwendung eines speziellen Werkzeugs geschliffen
werden, keineswegs mittels Handwetzstein bzw. unter
Anwendung von Schleifaufsdtzen an Bohrmaschinen
und Geradschleifern.

MESSERWECHSEL
BEIHOBELMODELL EP 1300 (ABB. 9)

ENTNAHME DER MESSER

1. Reinigen Sie das Befestigungssystem des
Messers von Staub und Hobelspanen, am bes-
ten mit einem Pinsel, damit der Schmutz nicht
in die Befestigungselemente des Messers fillt.

2. Lockern Sie die Schrauben an beiden Seiten der
Druckplatte und schrauben Sie die mittleren
Schrauben vollig heraus.

3. Entnehmen Sie das Hobelmesser.

© An der Walze sind symmetrisch zwei Hobelmesser
platziert, wechseln Sie immer beide gleichzeitig aus
Griinden der gleichen Qualitét der Schérfe aus, die
Einfluss auf das Aussehen der gehobelten Oberfléche
und auf die Arbeitsgeschwindigkeit hat.

Abb. 9, Entnahme des Messers
bei Hobelmodell EP 1300

EINSETZEN DER MESSER

o Beim Einsetzen des Messers gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

1. Stecken Sie hinter die gelockerte Druckplatte,
die mit den gelockerten Randschrauben
befestigt ist, das neue bzw. neu geschirfte
Hobelmesser, dessen Schneide in Richtung der
Rotation der Walze orientiert sein muss, siche
Pfeil auf der Seite des Hobels an der Walze und
Abb. 10.

2. Richten Sie das Messer in eine waagerechte
Ebene und sorgen Sie auch dafiir, dass die
Uberlappung der Schneide etwa 1,6 mm betri-
gt, siehe Abb. 10.

1,6 mm :_

Abb. 10, Uberlappung der Schneide des
Hobelmessers beim Modell EP 1300

3. Schrauben Sie die mittleren zwei Schrauben
in die Druckplatte und dann ziehen Sie alle
Schrauben ordentlich an.

A HINWEIS

® Wechseln Sie immer beide Messer gleichzeitig durch
Originalteile vom Hersteller aus.

o Benutzen Sie keine Messer, die fiir andere
Hobelmodelle bestimmt sind, denn deren Befestigung
miisste nicht korrekt sitzen und es konnte somit zur
Lockerung des Messers wahrend der Rotation der
Walze kommen. Das Gewicht der Messer muss eben-
falls identisch sein, sonst kdnnte es zur Beschadigung
des Gerdtes infolge der asymmetrischen Belastung
der rotierenden Walze kommen.

o Modifizieren, verandern oder kiirzen Sie niemals die
Messer. Die Messer diirfen nur fachmannisch unter
Anwendung eines speziellen Werkzeugs geschliffen
werden, keineswegs mittels Handwetzstein bzw. unter
Anwendung von Schleifaufsdtzen an Bohrmaschinen
und Geradschleifern.

WECHSEL DES ANTRIEBSRIEMENS

o Der Antriebsriemen iibertrégt die Kraft und
die Drehzahl des Motors auf die Walze mit den
Hobelmessern. Der Antriebsriemen unterliegt
der Alterung und dem Verschleil3, und nach einer
gewissen Zeit ist es ndtig, ihn auszuwechseln. Der
Antriebsriemen ist auszuwechseln, im Falle dass er bei
Belastung des Hobels rutscht und somit die Zugkraft
des Motors nicht vollstandig auf die Walze mit den
Messern iibertragt.

e |n der folgenden Abbildung (Abb. 11) ist ein aufgezo-
gener Antriebsriemen am Hobelmodell EP 850 darges-
tellt. Beim Modell EP 1300 ist das gleiche Prinzip.
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1. Schrauben Sie die Schrauben der Abdeckung
des Antriebsriemens ab und nehmen Sie die
Abdeckung ab.

2. Ziehen Sie den Antriebsriemen sowohl auf das
Antriebsrad als auch auf das angetriebene Rad, und
zwar so, dass die Langsnuten an der Innenseite des
Riemens korrekt in die Nuten des Rades einrasten.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Antriebsriemens
wieder auf und sichern Sie es mittels Schrauben.

A HINWEIS

o VVerwenden Sie Original-Antriebsriemen vom Hersteller
fiir das gegebene Hobelmodell. Deren Bestell-
Nummern sind in der Ersatzteil-Tabelle zu finden.

o Fiir die richtige Funktion des Antriebsriemens ist es
wichtig, dass die Langsnuten an der Innenseite des
Riemens korrekt sowohl in den Nuten des Antriebsrades
als auch des angetriebenen Rades eingesetzt sind.

ANWENDUNG EINES HILFSMITTELS ZUM
MESSERSCHLEIFEN

o Sofernim Lieferumfang des Hobels ein Messerhalter enthalten
ist, der zum Messerschleifen bestimmt ist (beim Modell
8893403), wird dieser folgendermal3en angewandt. Sinn sei-
ner Anwendung st das Abschleifen der Kanten (der Schneiden)
beider Messer unter dem gleichen und richtigen Winkel.

o Schrauben Sie beide Messer mit den Schrauben an, die
im Kunststoffhalter eingeschraubt sind. Jedes Messer
mit zwei Schrauben.

Abb. 13

o Nach dem Anschrauben der Messer zum Halter ist die
Schneide unter dem gleichen richtigen Winkel, und
somit werden unter diesem Winkel beide Schneiden
gleichméBig geschliffen.

Abb. 14

ANWENDUNG EINES HILFSMITTELS ZUM
EINSTELLEN DER MESSER IM HOBEL

= Fiir die Arbeit mit dem Hobel ist die gleichméRige
Tiefe des Abtrags entlang der gesamten Messerlénge
sehr wichtig, was durch die Anwendung eines
Kunststoffhilfsmittels zum Ausrichten des Messers
auf das gleiche Niveau entlang seiner gesam-
ten Lange gesichert wird. Benutzen Sie dieses
Kunststoffhilfsmittel zum Ausrichten und Befestigen
des Hobelmessers zum Messerhalter auf folgende Art
und Weise.

Platzieren Sie das Hobelmesser so auf das
Kunststoffhilfsmittel, dass die Schneide auf der
Sperrvorrichtung des Hilfsmittels aufliegt, und dass
die Offnungen des Hobelmessers mit den Offnungen
des Kunststoffhilfsmittels fluchten, siehe Pfeile.

s

Abb. 15

2) Legen Sie den Metallhalter des Messers, der das

Messer an der rotierenden Walze des Hobels fixiert,
an das Messer an, das am Kunststoffhilfsmittel
platziert ist, und zwar so, dass er an der Oberseite
des Kunststoffhilfsmittels angehéngt ist, und dass
die Befestigungsoffnungen des Metallhalters mit
den Offnungen des Hobelmessers gemaB der mar-
kierten Pfeile fluchten, wobei die Messerschneide,
die am unteren Vorsprung des Kunststoffhilfsmittels
platziert ist, den Metallhalter des Messers iiberragen
wird.

Abb. 16

3) Schrauben Sie mittels beigelegter Schrauben den
Metallhalter zum Hobelmesser an den Stellen, wie
die Pfeile zeigen.

Abb. 17

4) Legen Sie den zum Messer angeschraubten
Metallhalter in den Schlitz der Walze des Hobels
(Messermitnehmer) gemaR folgender Abbildungen,
wobei die Messerschneide nach oben gerichtet sein
muss, damit man hobeln kann.

Abb. 18

5) Schrauben Sie den Metallhalter mit Messer mittels
4 Schrauben zum Messermitnehmer des Hobels an.
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Abb. 19

6) Schrauben Sie aus dem Halter die zwei urspriinglich
eingeschraubten kleinen Schrauben heraus, und das
Messer ist installiert.

Abb. 20
ERHALTLICHES ERSATZZUBEHOR FUR DEN
BEDARFSFALL

(einige sind nicht Bestandteil der Lieferung als
Ersatzzubehdr)

Best.-Nr. Best.-Nr.
. (gemaBder | (gemaR der
L Best.-Nr.des | Best.-Nr. des
Hobels) Hobels)
Hobelmesser,
3 Stiick 8893402A 8893403A
Deckplatten
(Halter) der
Messer mit - 88934038
Schrauben,
2 Stiick
Kohlebiirsten 8893403( 8893403C
Antriebsriemen 8893402D 8893403D

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON
KOHLEBURSTEN

o Sind wahrend des Geratebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerdtes unre-
gelmaBig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt

DE

der Marke Extol® den VerschleiB der Kohlebiirsten, die
sich im Inneren des Gerétes befinden, kontrollieren.
Die Kontrolle und den Austausch darf nur eine auto-
risierte Werkstatt der Marke Extol® durchfiihren. Die
Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung. Die Kohlebiirsten miissen
durch Originalteile ersetzt werden.

@ Aus Sicherheitsgriinden und damit die Garantie
anerkannt wird, diirfen fiir die Reparatur des Hoblers
nur Originalteile des Herstellers verwendet werden,
und die Reparatur darf ausschlieBlich eine autoris-
ierte Servicewerkstatt der Marke Extol durchfiihren
(Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am
Anfang der Bedienungsanleitung.

o 7wecks einer Reklamation wenden Sie sich an den
Héandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder
an eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol®.

VII. Sicherheitshinweise
fiir die Arbeit mit dem
Hobel

eVerhindern Sie die Benutzung des Hobels durch
korperlich, geistig oder mental behinderte
Personen, nicht belehrte Personen und Kinder.
Auch Sie selbst sollten dies in diesen Fillen nicht
tun. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder mit dem
Hobel spielen.

o Bevor Sie den Hobel weglegen, warten Sie, bis
die Walze mit den Messern stillsteht.
Die freigelegte Walze kann in Kontakt mit der
Unterlage kommen, infolge dessen es zum
Kontrollverlust und zu ernsthaften Verletzungen
kommen kann.

e Halten Sie den Hobel an den isolierten
Griffoberflachen, denn die rotierende Walze
kann das eigene Versorgungskabel beschadigen.
Der Kontakt des Arbeitswerkzeugs mit einem Leiter
unter Spannung kann verursachen, das eine Spannung
auch an den nicht isolierten Metallteilen des Hoblers
anliegt, was zur Verletzung des Bedieners durch
Stromschlag fiihren kann.

o Benutzen Sie Klemmen oder eine andere praktis-
che Art und Weise, womit Sie das Werkstiick auf
einer stabilen Grundlage abstiitzen und sichern.
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Das Halten des Werkstiickes in der Hand oder gegen
den eigenen Korper fiihrt zu dessen Unstabilitat und
kann zum Kontrollverlust fiihren.

e Falls dies in Erwdgung kommt, benutzen Sie zur
Ermittlung von verborgenen Stromleitungen
oder anderer Verteilleitungen ein geeignetes
Detektionsgerit fiir Metall oder Strom.

Die Beschddigung dieser Verteilleitungen kann zu
Verletzungen, Explosionen, Brand und Sachschaden fiihren.

e Fiihren Sie den Hobel immer eingeschaltet gegen
das Werkstiick, sonst droht Riickschlaggefahr.

VIIl. Allgemeine
Sicherheitsanweisungen
fiir Elektrowerkzeug

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfiillen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfdllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden kdnnen.
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¢) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es ndtig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.
2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrdnken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn lhr Kérper mit der Erde verbunden ist.

) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist ndtig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlangerungskabel benu-
tzt werden, dass fiir AuBenanwendung
geeignet ist. Die Nutzung einer
Verldngerungszuleitung fiir AuBenanwendung
schrénkt die Unfallgefahr durch Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es ndtig, die
Einspeisung durch einen Stromschutzschalter
(RCD) abzusichern. Die Anwendung eines RCD
Schalters schrnkt die Unfallgefahr durch Strom ein.
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Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug muss
die Bedienung aufmerksamt sein, sie muss sich
dem widmen, was sie gerade tut, und sie muss
sich konzentrieren und verniinftig iiberlegen.
Elektrowerkzeug darf nicht benutzt werden,

sofern die Bedienung miide ist oder unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Arzneimitteln
steht. Fine kurzzeitige Unaufmerksamkeit kann bei

der Anwendung von Elektrowerkzeug zu emsthaften
Verletzungen von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche

C

Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

Es ist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist ndtig, sich

zu vergewissern, dass sich der Schalter

vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfdlle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges

ist es notig, alle Einstell- und
Regulierinstrumente oder Schliissel zu
entfernen. £in Regulierinstrument oder Schiiissel,
der an einem rotierenden Teil des Elektrowerkzeuges
befestigt bleibt, kann die Ursache von Verletzungen
von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
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wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und

Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
ndtig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrdnken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

ANWENDUNG UND WARTUNG VON
ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist ndtig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.
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b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefGhrlich und muss repariert werden.

) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es notig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder das
Batterieset vom Elektrowerkzeug zu entne-
hmen, sofern es abnehmbar ist. Diese vorbeu-
genden SicherheitsmalSnahmen schrénken die Gefahr
eines zuféilligen Anlassens des Elektrowerkzeuges ein.
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d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss

man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-

tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung

der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem ndchsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unflle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und

sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschiirfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hiingen bleiben
oder blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leich-
ter kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehor,

Arbeitsinstrumente usw. miissenim
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,

sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermé-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.
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5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

IX. Typenschildverweis
und Symbole

8893402

850W | n,=16500 min "
220-240V~50Hz | 3,1kg

Epgs0 OMOCEEX
CXTOL IS

PREMIUM MadalBalas.  www.extol.eu

Priim. zona Piluky 244 - CZ:760 01 Zlin

Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

Entspricht den Anforderungen der
EU.

Symbol der zweiten Schutzklasse
- doppelte Isolierung.

Bei der Arbeit ist Augen-, Gehdr- und
Atemschutz zu tragen.

<X @O0 RS

Symbol fiir Elektronikschrott.
Werfen Sie das unbrauchbare Gerdt
nichtin den Hausmiill, sondern
libergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

Seriennummer

Stellt das Produktionsjahr und
-monat und die Nummer der
Produktionsserie dar.
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X. Lagerung XI. Abfallentsorgung EU-Konformitatserklarung

e Lagern Sie das gereinigte Gerdt am besten in der o Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden Hersteller: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

Originalverpackung an einem trockenen Ort auBerhalb Container fiir sortierten Abfall.

der Reichweite von Kindern. Schiitzen Sie das Gerat vor o Das Produkt enthilt elektronische erkldrt,

direktem Sonnenlicht und strahlenden Hitzequellen. Bestandteile, die einen gefahrlichen dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
Abfallstoff darstellen. Nach der euro- sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen, den einschldgigen Sicherheitsanforderungen
piischen Richtlinie 2012/19 EG diirfen der Europdischen Union entsprechen. Bei den mit uns nicht abgestimmten
elektrische und elektronische Gerite nicht N Verdnderungen am Gerdt verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit. Diese Erkldrung wird
in den Hausmiill geworfen werden, sondern auf die ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.
sie miissen zu einer umweltgerechten Entsorgung .
an festgelegte Sammelstellen iibergeben werden. Extol® Premium 8893402 (850 W, 82 mm);
Informationen iiber die Sammelstellen erhalten Sie bei 8893403 (1300 W; 110 mm)
dem Gemeindeamt. Der Hand-Elektrohobel

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-14:2015 ; EN 55014-1:2006+-A1+-A2; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x;

und Vorschriften entworfen und hergestellt:
2006/42 EG; 2011/65 EU; 2014/30 EU
Die Komplettierung der technischen Dokumentation 2006/42 ES
hat Herr Martin Senky mit Sitz an der Adresse des Herstellers durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 ES) ist an der Adresse des Herstellers zuganglich.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: Zlin 25.04.2016

Die Person, die zur Erstellung der EU-Konformitatserklarung im Namen des Herstellers berechtigt ist
(Unterschrift, Name, Funktion):

éé 1/\7//

Martin Senky¥, Vorstandsmitglied der AG
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